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LETNIK XXXI.

Delegacija SKGZ iz Trsta pri ZSO:

Manifestacija bratske

solidarnostimedkoroskimi

CELOVEC, PETEK, 23. JULW 1976

in primorskimi Slovenci

v boju za obstoj in
vsestransko enakopravnost

V okviru rednih stikov je v torek
vecélanska delegacija Slovenske
kulturno gospodarske zveze v Tr-
stu pod vodstvom predsednika Bo-
risa Raceta obiskala Zvezo sloven-
skih organizacij na Korodkem.

Na sedezu ZSO v Celoveu je
goste pozdravil predsednik dr.
Franci Zwilter s ¢lani izvrinega
odbora tfer jim orisal trenutni po-

¥

loiaj slovenske narodne skupnosti
na Koroskem. Posebno izérpno so
bile prikazane razmere, v kakrinih
smo se koroski Slovenci znaidli po-
tem, ko je avstrijski parlament spre-
jel ,paket” izrazito protimanjsin-
skih ukrepov: novelizacijo zakona
o ljudskem &tetju, tako imenovani
zakon o narodnih skupnostih in po-
leg tega ie spremembo zakonske-
ga doloéila glede vodij in uéiteljev
na dvojezicnih 3olah. Poudarjeno
je bilo, da so bili vsi ti ukrepi spre-
jeti brez sodelovanja in proti volji
Prizadete manjiine, da pomenijo
bistveno  poslabsanje  polozaja
manjiine na vseh podroéjih in da
nikakor niso sprejemljivi za manj-
Sino, ki se bo zalo fakemu ,rele-
vanju” odloéno in dosledno uprla.
Zlasti pa je bila izrazena odloénost
koroskih Slovencev, da se upremo
diktatu $tetja, kajti: ,naroda, ki Zi-
Vi in ustvarja, ni freba ele ugotav-
liati, ampak ga je freba spoznafi
in priznati fer mu zagotoviti vse po-
90je za njegov obstoj in razvoj”.

V tem sta si — kakor je bilo na-
glaseno — obe osrednji organiza-
ciji povsem enoini kljub svelovno-
hazorskim razlikam. V boju proti
nNedemokratiéni manjdinski  politiki
Y'ude in strank ter za brezpogojno
N popolno uresnicitev élena 7 smo
koroski Slovenci delezni solidar-
Nosine podpore tudi s strani na-
Prednih demokrati¢nih sil vecinske-
94 naroda. Zlasti pa se lahko opi-
famo na vsestransko pomoé, ki
ham jo nudijo matiéni slovenski
Nared ter vsi narodi in narodnosti
JUQoslnvije v tej zvezi se je pred-
Sednik ZSO %e posebej zahvalil za

ratsko solidarnost Slovencev v
ltaliji,

Prav to solidarnost je znova
poudaril in zagotovil tudi predsed-
nik SKGZ Boris Race, ki je dejal:
.Y vaiem boju smo vsi solidarni,
ker s fem branimo del slovenskega
naroda, ki Zivi izven meja matiéne
driave; branimo pa fudi nagelq,
po katerih se morajo v danadnjem
svefu redevati manjiinska vprasa-

nja.” Ugotovil pa je fudi, da Av-
strija ne ravna po teh nacelih, ko
refuje manjiinska vpradanja mimo
in proti volji prizadefe manjiine fer

ji vsiljuje brezobziren diktat veine.
Pri vas na Koroskem vidimo nada-
lijevanje politike germanizacije in
politike herrenvolkovske miselnosti,
je izjavil predsednik SKGZ ter v
dokaz opozoril, da Avstrija na eni
strani zchteva vse pravice za juz-
ne Tirolce, na drugi strani pa ni pri-
pravljena dali pravice manjsinam
v lastni driavi, éeprav jo h temu
navezujejo obveznosti iz medna-
rodnih pogodb in deklaracij.

Zaradi neizpolnjevanja pogod-
benih obvezneosti in kiSenja driav-
ne pogodbe bo freba manjdinsko
vpradanje sproiZifi fudi pred gene-
ralno skupi¢ino OZN, kakor je svo-
jeasno Avstrija obtoZila Italijo, sia
ugotovili delegaciji ZSO in SKGZ,
ki sta svoje poglede in zakljucke
potem zajeli v skupni izjavi. Pred-
stavniki obeh organizacij so se do-
govorili za nadaljevanje rednih
medesbojnih stikov in za naveza-
vo 3e fesnejSega sodelovanja.

Delegacija  Slovenske kulturno
gospodarske zveze iz Trsta pa je
med svojim bivanjem na Korotkem
obiskala fudi sede Narodnega
sveta koroskih Slovencev, kjer je
prav tako izrazila solidarnost z bo-
jem slovenske narodne skupnosfi
na Korokem,
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Veleposlanik Viahov

na obisku pri koroSkih Slovencih

Na povabilo obeh osrednjih organizacij korotkih Slovencev je
bil jugoslovanski veleposlanik na Dunaju inZ. Gustav Vlahov prejsnji
teden na obisku na Koroskem.

V pogovorih s predstavniki obeh organizacij je bil veleposlanik
Vlahov neposredno in podrobno seznanjen s polozajem, v katerem
se je znasla slovenska narodna skupnost na Koroskem zlasti po spre-
jetju zakona o predtevanju manjéin in tako imenovanega zakona o
narodnih skupnostih, ki oba pomenira bistveno poslabfanje Ze dosle)
nezadovoljive refitve manjdinskega vprafanja in sta zato za manj-
$ino tudi povsem nesprejemljiva,

Veleposlanik Vlahov je opozoril na stalno skrb in podporo, ki
jo nudijo slovenski in hrva$ki manjfini v Avstriji vsi narodi in na-

’

rodnosti Jugoslavije ter je ponovil tozadevno zagotovilo, ki so ga
pred nedavnim dali zastopstvu korotkih Slovencev tudi najvisj
predstavniki Slovenije in Jugoslavije.

V spremstvu generalnega konzula Bojana Lubeja ter predstav-
nikov ZSO in NSKS je veleposlanik Vlahov obiskal ve¢ krajev na
juznem Koroskem, kjer se je lahko neposredno seznanil z razmerami,
v kakrinih Zivi in dela na$ ¢lovek. Pri tem se je — kot je izjavil —
prepridal, da so Slovenci zelo vznemirjeni zaradi nastalih razmer in
negotove prihodnosti, ,Na drugi strani pa sem lahko opazil,“ je
poudaril, ,kako zelo sta osrednji organizaciji povezani s svojimi ro-
jaki in kako dejansko predstavljata slovensko manjino v Avstriji.
V Selah, kjer je visokega gosta in njegovo spremstvo sprejel tudi
yupan Herman Velik, pa je veleposlanik Vlahov polozil venec ob
spomenik Zrtvam, ki so jih Sele in okolidki kraji dali v boju proti
fadizmu.

Med koroskimi Slovenci je bil veleposlanik Vlahov povsod pri-
sréno sprejet — SPD ,Zarja“ v Zelezm Kapli in SPD ,Edinost” v
Pliberku sta mu dobrodoglico izrekla tudi s pesmijo — tako da je
bil obisk lepa manifestacija povezave z matiénim narodom in nje-
govo drzavo.

Manjsinsko vprasanje pred OZN!

Y okviru svojih rednih sre¢anj je delegacija Slo-
venske kulturno gospodarske zveze v Trstu v torek
20, julija 1976 obiskala v Celovecu Zvezo slovenskih
organizacij na Korotkem,

Na skupni seji so predsiavniki obeh organizacij
pod vodsivom predsednika SKGZ Borisa Raceta in
predsednika ZSO dr. Francija Zwiltra izmenjali
mnenja in izkuinje v zvezi z izpolnjevanjem med-
narodnih dologil v korist slovenske narodne skup-
nosti v Avstriji.

¥ skupni oceni frenutnega poloiaja slovenske na-
rodne skupnosti na Koroikem po v parlamentu spre-
jetih zakonih o spremembi zakona o ljudskem itetju,
o narodnih skupnosti in o prevedbi plaZ sta organi-
zaciji ugotovili, da Avsirija s temi zakoni ni le
nasfopila pot revizije driavne pogodbe z dne 15. 5.
1955, temveé tudi pot poslabianja fe doslej neza-
dovoljive ureditve slovenskega manjfinskega vpra-
fanja na Korodkem.

lzvedba vgotavljanja manjiine odnosno preife-
vanja posebne vrsie, v kalero svrho je bil noveli-
ziran zakon o ljudskem 3ietju, bi pomenila izrazito
revizijo driavne pogodbe, ki nikjer ne pogojuje
manjiinsko-varstvenih doloéil s ifevilino moéjo na-
rodne skupnosti, marveé vsebuje v popravo nacio-
nalne ikode, ki je bila slovenski manjiini prizade-
jana s strani nacifafizma in nacionalistiZnih sil, dolo-
¢ila v korist obstoja in nadaljnjega razvoja sloven-
ske manjiine ne glede na njeno 3teviléno moé.

Ce predstavniki avstrijske vlade in zakonodajal-
ca sedaj irdijo, da pri preftevanju posebne viste ne
gre za ugolavljanje manjiine, potem nasprofujejo
fej trditvi dejstva, da je bila sprememba o ljudskem
itetju sprejeta samo v svrho moZnosti ugotavljanja
ifeviléne moéi narodnih skupnosti in Se posebej slo-
venske manjiine na Koroikem, ker vsebujeta fe do-
sedanji manjfinski folski zakon in zakon o uporabi
slovenskega uradnega jezika pred sodiiél za do-
konéno doloéitev njunega krajevnega cbmoéja iz-
vedbo ugolavljanja manjiine, in da zakon o narod-
nih skupnostih in zlasti pojasnila k temu zakonu di-

Skupna izjava

ZS0 in SKGZ

rekino predvidevajo reiifev posameznih doloéil na
osnovi rezultatov predfevanja, 3feviléne moéi 3ie-
vilénega razmerja do drugih avsirijskih driavijanov
na doloéenem ozemlju in ,sorazmerno pomembne-
ga sfevila”, kar vse je v neposrednem nasprofju z
dolotili driavne pogodbe.

Zakon o narodnih skupnostih stremi nadalje z do-
log¢ilom o wurediivi sosvetov narodnih skupnosti za
fem, da podredi svobodno izvoljene predstavnike
slovenskih narodnih organizacij, ki so se doslej za-
viemale za uresniéitev manjiinsko-varstvenih dolo-
¢il driavne pogodbe, kontroli viade in strank, kar
absoluino nasprotuje demokratiénemu pojmovanju
in sodobni koncepciji refevanja manjiinskih vpra-
ianj, ki v manjiini vidita samostojen subjekt manijsin-
skih teienj in ne le objekt manjfinsko-varsivenih do-
logil.

Y zakonu o narodnih skupnostih predvidena ure-
ditev uporabe slovenskega uradnega jezika ne po-
meni relitve fega vpraianja v smislu jasnih dolodil
§ 3 é&lena 7 driavne pogodbe, marvel z raznimi
omejevalnimi dolotbami — na primer, da je treba
prej javiti, ée se kdo hoZe posiuiiti slovenskega
vradnega jezika; da je dana moinost prifegniive
folmaéa namesto neposrednega razpravijanja s pri-
padnikom slovenske manjiine; da se javne in mafié-
ne knjige smejo voditi samo v nemikem jezikv itd.
— degradira slovenski uvradni jezik slej ko prej v
pomoien jezik, kar ne pomeni manjiinskega po-
speievanja, temveé je oéitna diskriminacija sloven-
skega jezika.

Konéno ni res, kakor avsirijska viada irdi, da se s
sprejemem zakona o narodnih skupnostih nié ne

spremeni na 3olskem podrodju. Nasprofno je resni-
ca, da se s hkrati sklenjeno spremembo zakona o
prevedbi plaé dejansko bistveno poslabia ie doslej
nezadovoljiva ureditev manjiinskega folstva.

Predvsem pa je lako imenovani zakon o narod-
nih skupnostih fako dolgo, dokler ne bodo sprejete
odredbe o njegovem krajevaem in stvarnem ob-
moéju, ki so v zakonu pridrfane poznejiemu so-
glasnemu sklepu ireh v parlamentu zastopanih
strank s pravico vela posamezne stranke, le lepo
zvenefa deklaracija, namenjena varanju avsirijske
in svefovne javnosti, ker s takojinjo ukinitvijo dose-
danjega zakona o namestitvi dvojeziénih topograf-
skih oznaéb in napisov Ie sedaj, fe preden je novi
zakon sploh v veljavi, najmanj na tem podroéju
absolutno posiabia dosedanje sianje, porneje pa
hoée zacementirati dosedanjo nacionalno 3kodo
in poslabiati sedanje nacionalno stanje in s fem
legalizirati sadove in posledice veédesetleine ger-
manizacije koroikih Slovencev.

Ob vseh teh ugotovitvah sta si organizaciji edini,
da so za slovensko narodne skupnost na Korofkem
omenjeni v parlamentu sklenjeni zakoni nesprejem-
ljivi in da se korofki Slovenci zlasti upirajo skienje-
nemu ugotavljanju manjiine.

SKGZ zafo zagotavlja slovenski narodni skupnosti
na Koroitkem vso podporo v njenem teikem boju
proti najnovejiim nakanam avstrijske driave in vso
solidarnosine pomoé in podporo zlasti pri uveljav-
ljanju upraviéenih teienj pred mednarodno jav-
nostjo.

Obe organizaciji z zadovoljsivom ugoiavljaia, da
so slovenski narod in njegove poliliéne organiza-
cije in izvoljeni organi, vsi jugoslovanski narodi in
narodnosti fer Jugoslavija kot driava maticnega
naroda koroikim Slovencem in gradid¢éanskim Hrva-
tom odloéno ob sirani. Spri¢o sedanjega stanja sta
organizaciji mnenja, da je celoino vpraianje slo-
venske in hrvaske manjiine v Avstriji treba ie pred
izvedbo ugolavljanja manjiin sprofiti pred general-
no skupiéino OZN.
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Obvestiti svet 0 vsem

kar se dogaja z manjSinami v Avstriji

Prejinji teden se je s polozajem
v Avstriji po sprejetju obeh proti-
manjiinskih zakonov bavilo fudi
predsedstvo republiske konference
SZDL Slovenije. Na seji, ki jo je vo-
dil predsednik Mifja Ribi¢i¢, so po-
udarili, da razmere, ki so nastale
po sprejetju obeh zakonov, terjajo
konkretno akcijo, ki jo bo treba iz-
peljati v teh nekaj mesecih pred
stetjem slovenske manjiine na Ko-
rotkem. Razprava o polozaju slo-
venske manjiine v Avstriji je bila
sploh zelo odloéna in je pokazala
trdno pripravljenost matiénega na-
roda, pomagali rojakom onstran
meje.

Kaze, da so v Avsiriji ocenili, da

je prisel éas, ko lahko zaénejo kriiti
drzavno pogodbo, so ugotovili na
seji SZDL. ,Stetje manjiine je ven-
dar le ena etapa v teptanju obvez-
nosti, ki so zapisane v driavni po-
godbi iz leta 1955. Krienje pogod-
be pa je nedvomno ciniéno, ne-
marno dejanje, prava protijugoslo-
vanska provokacija.” Kajti ni na-
klju¢je, je bilo opozorjeno na seji
SZDL, da Avsirija ze vrsto let za-
vlaéuje in tako tudi neposredno
odklanja Se boljSo ureditev in spro-
stitev. maloobmejnega prometa.
Prav tako ne more bili naklju¢je, da
je polozaj jugoslovanskih delavcev,
zacasno zaposlenih v Avstriji, naj-
slabii med vsemi drzavami, v kate-

Tudi ameriSki Slovenci

zagotavljajo vso podporo naSemu boju

Prej$nji petek so obiskali osrednji organizaciji korotkih Sloven-

cev predstavniki Slovenske narodne podporne jednote, najvedje orga-
nizacije Slovencev v ZdruZenih drzavah Amerike, ki je bila usta-
novljena leta 1904 ter zdruZuje danes okoli 80.000 rojakov, Zivelih
$irom ZDA. V spremstvu predsednika komisije za manjinska in iz-
seljeniska vprasanja pri SZDL Slovenije JoZzeta Hartmana so prilli

na Korotko predsednik omenjene organizacije ameriSkih Slovencev
Frank Groser s soprogo Mary ter podpredsednik John Fabec.

Na sedezu ZSO v Celoveu so predstavniki obeh osrednjih
organizacij gostom kratko orisali zgodovino in dana¥nji poloZaj
korotkih Slovencev in jih seznanili predvsem z bojem za uresniditev
pravic, ki so nam zagotovljene v drZavni pogodbi kot sad nalega
prispevka v boju prou fafizmu.

Predsednik Groser je izrazil veselje, da so lahko v neposred-
nem stiku spoznali nale razmere ter zagotovil, da bo tudi njihova
organizacija z vsemi svojimi mo¢mi podpirala boj korotkih Sloven-
cev za narodnostni obstoj in dosego resni¢ne enakopravnosti.

Po obisku zgodovinskih krajev na Gosposverskem polju so
gostje preko Podjune nadaljevali por v Slovenijo, od koder so se ta

rih so zaposleni Jugoslovani. Ocit-
no so tudi vzroki, zakaj Avstrija
nasprofuje posiavitvi televizijskega
pretvornika, preko katerega bi ko-
roiki Slovenci lahko spremljali slo-
venski program. Dejstvo pa je tudi,
da Auvstrija vse bolj postaja sre-
dii¢e tujih obveiéevalnih sluzb, ki
delujejo proti Jugoslaviji.

.Nekatere nalege se nam ponu-
jajo same od sebe,” so naglasili na
seji. ,Med najbolj pomembnimi je
naloga, obvestiti svet o vsem, kar
se dogaja z naso manjiino, in si-
cer temeljito, prepricljivo in stro-
kovno.” Na fem podrocju je bilo
doslej premalo storjenega, so me-
nili predsiavniki SZDL Slovenije.
Treba je izkoristiti ugled, ki ga uzi-
va Jugoslavija po svetu. Svetovno
javnost je treba seznaniti z zaostre-
nimi razmerami za Slovence in Hr-
vate, ki so nastale v Avslriji, .prvi
driavi, ki je flagranino prekrsila
dogovore, sprejete na helsiniki
konferenci”.

Na seji so govorili tudi o razlic-
nih moznostih internacionalizacije
manjiinskega vpradanja, pri éemer
so poudarili, da je ,samozavest”
nekaterih Avstrijcev, ¢ei, da se in-
ternacionalizacije ne bojijo, po-
vsem lazna in navidezna, kaijti:
«Avstrijske uradne argumentacije
okrog manjsinskega vprasanja so
sicer gladke, a votle.”

Prav iako so na seji ugotovili,
da Avsirija ni premagala ostankov
preteklosti. Pri tem fudi mnoziéni
mediji v Avstriji zanemarjajo bi-
stvo sedanjega problema: gredo
mimo osrednjega vpraianja in za-
megljujejo resnico o jugoslovan-
sko-avstrijskih  odnosih z nepo-
membnimi ali manj pomembnimi
predstavitvami, kot da se ni zgo-
dilo ni¢ posebnega, kot da gre v
bistvu za manj$i nesporazum med
Slovenijo in Koroiko in ne med Ju-
goslavijo in Avslrijo.

Kol zelo spodbudno pri vsem tem
pa so na seji SZDL Slovenije oce-
nili dejstvo, da koroiki Slovenci v
boju za narodnosine pravice na-
stopamo enotni, da se ne uklanja-
mo pritisku in smo trdno odloéeni
zoperstavilti se mu z vsemi sredstvi.
V tem boju pa je velikega pomena

teden spet vrnili domov v Ameriko.

fudi povezovanje z naprednimi de-
mokratiénimi in protinacistiénimi si-
lami v Avsiriji.

IZJAYA SZDL SLOVENIJE:

Razkrinkati lazni mit

avstrijske uradne demokracije

Predsedsivo republiske konfarence SZDL Slovenije je na seji
dne 13. 7. 1976 v zvezi s poloiojem v Avslriji sprejelo nosied-
njo izjave

Gonja proti Slovencem v Avstriji je dobila ckrepljeno oblike
leta 1970, ko je koroika deielna viada poverila proslavo 50-
letnice plebiscita Heimatdienstu. Ti so kmalu v svojem glasilu
wRu! der Heimat" zapisali, da .zgodovina na Korofkem #e ni
potegnila zakljuéne potere. Ta bo potegnjena med dvema naro-
doma le, ¢e eden od njiju ne obstoji veé. Tako je obrambni boj
iz leta 1920 Ge nadalje ostal obrambni boj leta 1970 in bo ostal,
dokler bo tam nomdki in tu slovenski narod.” Tak je program
Heimaldienstao,

Ko so tri avstrijske parlamentarne stranke — med njimi tudi
socialistiéna — kapitulirale pred temi eolementi na pobudo
deielnega vodsiva koroike socialistiéne in ljudske stranke ter
sprejele medstrankarski dogover o predtevanju manjlin kot
osnovi 2o izvajanje doloéil ix avsirijske driavne pogodbe, jo
avstrijski parl t po prediogy viade dal te] gonji zakon-
sko podloge, ko so proti vol]i manjiine sprejeli §e spremenjeni
takon o popisu prebivalstva in roken o narednostnlh skupinah.
S tem je demokratiéni javnosti v svetu, v Evropi in v sami Av.
striji dal vedeti, da se Avsirija uvriéa med tiste deiele, ki
izkorid¢ajo vso moé veéinskega naroda in x nasillem nad svo-
Jimi jéinami ogroiajo temelje sodobnih medéloveikih — s
tem pa tudi d dnih in dskih — od

Trenutek, ki go je avstrijski parlament izrabil za svojo ko-
pitvlacije pred neonacistl, pada v &as, ko se vsi naredi Ev-
rope in sveln dogovarjajo v Helsinkih in Colombu o novih,
enakopravnejiih in bolj demokratiénih medsebojnih odnosih, §
to svojo odloéiivijo previema Awvsirija nase vso odgovornost ra
ogroianje teh pridobitev Elovedtva, obenem pa pristaja no
posledice — vse lo ob dejsive, da je Avsirija svo]o driavno
pogoedbe pe drugi svetovni vejni dobila prav zaradi prizade-
van] teh demokratiénih in antinacististiénih sil, ki se |i x driav-
no pogodb g ile njeno neoadvi i, njene meje, njon
sprejem v OZIN in zahtevale njeno neviralne in demokraliéno
naravnanost.

Takrat, pred enaindvajselimi leti, je Avstrija pristala med
drugim tudi na te, da be povrnila §kodo svejim driavijanom,
ki jih je prizadel nacizem, da bo skibela ra grobove zavezni-
kov, da bo Slovencem in gradiélanskim Hrvalom ragotovila

vse pravice do njihovega nacionalnega raxvoja, do kulture, do
$0i, do kopravne uporabe jexika v javnosti, v folstvu, v
upravi in eznaéevanju krajev, ler da bo prepovedala delovanje
vsem tistim silam, ki bi iz nacionaliovinistiénih pozicij ogre-
fale te pravice. Nao vse te obv ti je pristala s podpi v
svoji driavni pogodbi, kaotere sopodpisnica je tudi Jugosla-
vija.

Dvojna politika Avstrije Je pridla do izraza fe kmalu po
podpisu le pogodbe, ko je na pobudo komaj ustanovijenega
Helmaldienst ila prve udarce Slovencem v Avstriji s
sprejeljem omejevalnih zak v dvojezié folstvu in sed-
stvu, Pol zmanjievanja s krvjo slovenskih in avstrijskih parti-
tanov pridobljenih pravic zo manjiino se je od takrat samo
nadaljevala in 2 zadnjima zakonoma dokonéne potrdila. Av-
strija je #la s tema zakonoma zavestno v revizijo avstrijske
driavne pogodbe. Komaoj so 1akona lxglasovall, ie so izpe-
slovall, da vodilnim #olnikom na dvojeziénih Solah ni treba
natl sloveniéine. I izvrdilnimi vkrepl na podlagi teh zokonov
bode manjéine e naproj izpostavijali pritiskem nacionalistié-
nih elementov in nadaljevali z j& i njenih d
roedno-piavne priznanih pravic.

Manjiina v Avstriji se je znadla pred novim, najhuj§im na-
siljem, saj ta temelji na zakenu. Proti njeni volji hoéejo vezati

|sev

njeno &tevilo z navadnim ukreg iministracje na nj pra-
vico do iivljenja in raxvoja. To #tevilo naj v viduiju sovraitva
in i listiéne trpnosti s strani istiénih ol lov

postana pogo] temu, kar bi Avsirija la storiti brezpogo]j
io pred enaindvajselimi letil

Predsedsivo republifke keonference SIDL Slovenije deli pri-
radetost 2 vsemi nadimi delovnimi ljudmi in ebiéani, narodi in
narodnostmi Jugoslavije ob tej zadnji diskriminatorski potezi
avsirijske driave in se pridruivje vsem protestom naéih ljudi,
delovnih kolektivev, organizxacij, nasih najviijih predstavniskih
teles in vradnih predstovnikov nade driave, pa tudi protestom
v Avstriji in obenom izjavlja, da bo storile vse, da bodo naie
manjiine v Avstriji — Slovenci na Korodkem in Stajorskem in
Hrvatje v Gradi$éu — tudi poslej deleine najveéje moine po-
moél v njihevem praviénem beju. Prizadevalo si bo tudi éim-
bolje informiraili nado in svelovno javnesi o polofaju manjiin
v Avstriji in skupaj 2 vsemi naprednimi ljudmi in organizacijami
razkrinkati laini mit avstiijske vradne demokracije, cbenem pa
tudi storiti polrebne ukrepe.

Dvojno moralo
Avstrie

odlo¢no obsojajo tudi v Italiji

Sprejetje zakona o ugotavljanju oz. preitevanju manjiin in tako
imenovanega zakona o narodnosinih skupinah v Avsiriji je naletelo na
velik odmev in na odloéno obsodbo tudi v sosedni defeli Furlaniji-
Julijski krajini — ne le med pripadniki famkajinje slovenske narod-
nosine skupnosti, ampak tudi v vrsiah italijanskega prebivalstva. To pri-
haja do izraza v izjavah, ki so jih podali predstavniki strank ustavnega
loka v deieli Furlaniji-Julijski krajini.

@ DR. ROLANDO CIAN, ¢lan deZelnega odbora krican-
skodemokratske stranke in predsednik komisije za manjdine in ¢love-
¢anske pravice, je med drugim poudaril: V primeru ravnanja s Slo-
venci in Hrvati s strani Avstrije je prav, da opozorimo avstrijske
oblasti in stranke na dejstvo, da morajo za avstrijske drzavljane slo-
venske ali hrvatke narodne skupnosti uporabljati iste mere in isto
tehtnico, kakor takrat, ko zahtevajo od Italijanov posebna priznanja
za drzavljane nemikega jezika. Drugale so in ostanejo nacionalisti;
vemo pa, koliko je Evropo veljal nacionalizem.

@ LUCCIO GHERSI, pokrajinski sekretar socialisticne
stranke Italije, je izjavil: Socialistiéna partija budno spremlja vpra-
Sanje zascite slovenske manjiine na Koroskem, podobno kot vse de-
mokraticne sile Furlanije-Julijske krajine. Glede odprtib vprasanj
na Koroskem z novimi restriktivnimi ukrepi za Slovence pa menimo,
da bi bilo primerno, da avstrijske politicne sile ponovno {mm":'jo
to vpraianje. Preduvsem avstrijska socialdemokratska stranka mora
upostevati napreden pomen resitve, ki mora zagotoviti vsaj zZe za-
gotovljene pravice avstrijskib drzavljanov slovenske narodnosti, pri
cemer se je treba 1zogniti Stevilénemu konceptu, ki negira demokra-
ticno nacelo manjsinske zascite.

@ GIORGIO CESARE, namestnik deZelnega tajnika social-
demokratske stranke Italije in nacelnik svetovalske skupine v trza-
tkem obédinskem svetu, je menil: Problemi manjiin so predvsem pro-
blemi demokracije. Demokratiéna drzava mora zagotoviti manjsi-
nam, ki Zivijo v njenth mejah, taksne pravice, kakrine zahteva za
svoje sonarodnjake, ki Zive v drugih drzavah. Preftevanje zavradajo
Slovenci v Furlaniji- Julijski krajini, Italijani v Istri in na Reki ter
Slovenci na Koroskem. Zaradi tega menimo, da je napacno vztrajati
na etni¢nem popisu, ki grozi, da bo zastrupil odnose med vedino in
manjsino.

@ ANTONIO CUFFARO, dezelni tajnik komunistiéne par-
tije Italije za detelo Furlanijo-]Julijsko krajino, je naglasil: Z z.15£rb—
lienostjo zasledujemo nacin, s katerim namerava Awstrija resiti pro-
blem in vprasanja zaséite slovenske in hrvaske manjsine. Ne samo
da imamo opravka 7 zelo dolgo zamudo izvajanja drzavne pogodbe,
temuved vse kaze, da i5Cejo restriktivne resitve, povezane z nesprejem-
liivim kriterijem zascite slovenske manjsine, ki je pogojen z njenim
stevilémm obsegom. Na noben nacin ni mogoce podrejati pravice
drzavljanov slovenske ali brvaske jezikovne skupine njibh Stevilw.
Pri vprasanjib demokracije in {loveike svobode, kot tudi pri izva-
janju pogodb, so nepoimljivi subi rafuni in aritmeticna diskrimina-
cija. Odkritosréno Zelimo, da bo avstrijska vlada popravila to sta-
liste in da bodo demokvratiéne sile Avstrije zavrnile vpliv in staliséa
Sovinisticnih skupin.

@® DR. RAFKO DOLHAR, pokrajinski rajnik Slovenske
skupnosti in obtinski svetovalec, pa je poudaril: Predstavniki Slo-
vencev v Italiji najostreje obsojamo ravnanje avstrijske vlade s ko-
rotkimi Slovenci in z gradif¢anskimi Hrvau ter se z njimi solidari-
ziramo. Menimo, da je ravnanje avstrijske vlade z nasimi brati na
Korofkem tudi napad na nas, napad na integriteto celotnega sloven-
skega naroda, ki Zivi izven meja matiéne domovine. Nezaslifano po-
stopanje avstrijske vlade pa ne nasprotuje le vsem priznanim in ¢lo-
vedanskim pravicam, temved tudi pogodbam, ki jih je Avstrija
sprejela,

Prav take nedvoumno pa so izpovedali mnenje tudi predstavniki
italijanske narodnostne skupnosti v Sloveniji.

® APPOLONIO ABRAM, predsednik italijanske skupnosti
v Kopru, je dejal: Vse to, kar se je zgodilo te dmi v Avstriji, je za
nas nerazumljivo. Nemogodle si je predstavljati, da se v sedanjem
razvoju druzbe v srediséu Evrope, konkretno v Avstriji, morata
slovenska in brvaSka manjsina Se bojevati za svoje pravice, za svoje
clovesko dostojanstvo. Ta nasa obéutljivost je povsem razumljiva.
Spominjamo se, ko je nasa delegacija predstavljala v koprski obcin-
ski skupitini Cetrti zbor. Iskali smo nove oblike v samoupravnem
mehanizmu naSega socialisticnega sistema. In ée zremo za preboje-
nim, Ce zaznavamo vse te m;r,hiv, potem se nam dejanja v Avstriji
zde nemogola, Zato smo tako obéutljivi in naravno ostro obsojamao
politiko avstrijske vlade do slovenske in hrvaske narodnostne skup-
nosti v Avstriji.

@® GIANFRANCO SILIAN, delegat (poslanec — op. ured.)
v republiski skupidini, je naglasil: Nerazumljivo in absurdno je vse
to, kar se danes dogaja v takini drZavi, ki je podpisala sklepni doku-
ment helsintke konference, dokument o varnosti in sodelovanju v
Evropi. Vsckakor pa avstrijska vlada z zakonom o preftevanju
narodnostnih manjiin ne bo prispevala k popudtanju naperosti v
Evropi, Kot predsednik italijanske 11;1rodnustnc_ skupnq&_;tl, ki Zivi v
Jugoslaviji, lahko samo obsodim takino ravnanje avstrijske vlade.

@ BRUNO GIACHIN, predsednik italijanske konzulte za
koprsko podrolje, pa je ugotouvil: 7 zaskrblienostjo spremljamo do-
eodke v Avstriji, {:J je v auvstrijskem parlamentu previadalo mne-
nje o prestevanju slovenske in hrvaske narodnostne skupnosti. Pre-
senetilo nas je, da je tako mnenje prislo na dan prav v ustih krogib,
kjer so se pred desetimi in petnajstimi leti zavzemali za pravice ila-
lijanskih tﬁiﬁt-ﬁumw, to je za pravice avstrijske narodnostne skup-
nosti v Italiji. Mi pa vemo in labko trdim, ker sem bil tam navzoc,
da so pravice italijanskib drZavljanov avstrijske narodnosti zago-
tovljene. Zato tudi mislim, da labhko izrazim ne samo obsodbo, am-
pak tudi upanje, da bodo v Auvstriji prevladale tiste napredne sile,
ki se borijo za mir in da ne bo prislo do prestevanja, kar bi pomentlo
krivico nasproti svobodnemu in demokraticnemu driavljanu. Isto-
Casno izrazam v imenw vseh tu Zivetth pripadnikov italijanske
skiupnosti polno solidarnost s tem pravicnim bojem tako slovenske
kot hrvatke narodnostne skupnosti v Avstriji.
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Spomenica
Jjugoslovanske vlade

1zraz zaskrbljenosti spri¢o razvoja v Avstriji

Y zvezi z najnovejdima ,manjiinskima” zakonoma je poslala juge-
slovanska vlada avstrijski vladi spomenico [Aide-memoire), v kateri
je ponovno poudarila, da Jugoslavija kot podpisnica avsirijske driavne
Pogodbe posebno pozorno spremlja najnovejii razvoj poloZaja ter
ugotovila, da je Ze prej vedno opozarjala na odprie probleme zastran
neizpolnjevanja obveznosti iz driavne pogodbe. To neizpolnjevanje
je bremenilo odnose med obema driavama, te odnose pa je mogoée
izboljsati le z ureditvijo problemov, ,med katerimi ima temeljni pomen
izpolnitev driavne pogodbe in drugih mednarodno-pravnih obvez-
nosfi, ki jih je republika Avstrija prevzela kot €lanica OZN".

Toda najnoveja zakona, ki se
hanasata na pravice in zaidito slo-
venske in hrvaske manjiine v Av-
striji, pomenita kriitev doloéil dr-
Zavne pogodbe in poskus njene
enostranske revizije, je naglasila
jugoslovanska vlada v svoji spo-
menici ter ugotovila, da omenjena
zakona bistveno zozujeta pravice
manjiin, ki jih jima zagotavlja dr-
Zavna pogodba, in sicer tako glede
vsebine zoidite, kakor fudi glede
obmoéja njene izvedbe.

«Se veé, omenjena zakona tudi
tako okrnjene manjiinske pravice in
zaitito pogojno povezujeta s pred-
hednim preitevanjem oziroma ,ugo-
tavljanjem’ slovenske in hrvaike
Mmanjiine, kar pomeni bistven odmik
od Zrke in duha driavne pogodbe.
S tem, da se preitevanje manjiine
zakonsko institucionalizira in da bi
Postala konkretna uresnigitev manj-
Sinskih pravic odvisna od tako do-
loZenega odstotka, bi bil ustvarjen
Mmehanizem za sankcioniranje po-
sledic prisilne asimilacije in raz-
narodovanja manjiine, tako da bi
izrazite in jasne zaititne doloébe
1. &lena driavne pogodbe séaso-
Ma postale v praksi brezpredmet-
ne.”

Nato jugoslovanska spomenica
pPodrobno zavzema stalisée k posa-
meznim doloéilom tako imenovane-
9a zakona o narodnosinih skupi-
nah fer ugotavlja:

— da zakon bistveno omejuje pravi-
e, zaicilo in razvoj slovenske in hr-
vaske manjiine glede na fisto, kar ji-
Mma zagolavlja driavna pogodba;

— da so dolocbe drizavne pogodbe
same po sebi neposredno izvrine, za-
fo bi dodatni zakon in izvrini ukrepi
morali nadalje konkretizirati in zago-
foviti pravice manijiin, dejansko pa za-

on, ravno nasprotno, restriktivno tol-
maci in pogojno povezuje doloébe dr-
avne pogodbe;

—

— da zakon ne navaja nifi sloven-
ske nili hrvaike manjiine, ceprav se
clen 7 drzavne pogodbe v celoti na-
nasa na i manjsini;

— da predvideva zakon institucijo
t. i. svelov narodnostnih skupin, ki pa
so po nacinu oblikovanja in pristoj-
nostih naravnani ftako, da kratijo pra-
vice zakonitega zastopsiva organiza-
cij slovenske in hrvatke manjsine, kar
je v nasprofju s 1. tocko 7. élena dr-
iavne pogodbe.

— da zakon ne zajema za obsioj in
razvoj slovenske in hrvaike manjiine
tako pomebnega podroéja, kot je iol-
stvo in prediolska vzgoja ofrok, éeprav
je znano, da veljavni predpisi s tega
podrocja ne ustrezajo dolocbi 2. tocke
7. ¢lena;

— da zakon in zlasti vradna obraz-
lozitev ne navaja poimensko ne slo-
venskega ne hrvaikega jezika, femvec
skuia celo uzakonili uporabo naredja,
kar bi pomenilo bistveno neenako-
pravnos! manjiine glede na vecinsko
ljudstvo, saj sta manjiinska jezika de-
gradirana na raven, ki ne more za-
doicali polrebam sodobnega zivljenja.
Tako se jezik manjiine umelno locuje
od jezika maliénega ljudstva in je ob-
sojen na izumiranje. Hkrali pa se s
takinim  obravnavanjem  usivarjajo
moinosti za razne denacionalizatorske
manipulacije, kakrina je npr. nacistic-
na teza o vindifarskem jeziku;

— da zakon onemogoca usirezno
uporabo slovenskega in hrvaskega je-
zika v sodstvu in upravi na nacin, ki
ga jasno doloéa 3. tocka 7. élena dr-
iavne pogodbe, po kateri je jezik
manjiine uradni jezik. Prav lako pa
uvaja tudi vrsto pogojev, zaradi ka-
terih posiaja pravica do svobodne
uporabe jezikov manjiin absurdna;

— da je zakon, kar zadeva dvo-
jezicne lopogralske napise, restriktiven,
ker ne jomci izpolnilve obveznosti iz
3. tocke 7. élena na vsem obmodju,
kjer zivita manjiini, lemvec se ome-
juje samo na oznacevanje krajev, ne
zagotavlja pa dvojeziénosti drugih
oznak in napisov na javnih ustanovah
na etniéno meianem obmoéju;

— da zakon in dosedanja zakono-
daja ne predvidevaia ne prepovedi
ne sankcij v zvezi z dejavnostjo orga-
nizacij, katerih cilj je hrvaikemu ali
slovenskemu prebivalstvu odvzeti nji-

hove manjiinsko naravo in pravice,
kakor je to navedeno v 5. toéki 7. ¢le-
na, ceprav ni neznano, da je zlasti v
zadnjem casu culili mocnejio dejav-
nost organizacij, ki pritiskajo na manj-
§ini;

— da v zakonu tudi nise navedeni
ukrepi za uftrditev gospodarskega po-
lozaja in kulturnega Zivljenja manjiin
ter drugih oblik pospeievanja njunega
razvoja.

«SFR] ne more sprejeti nikakrs-
nega oddaljevanja od obveznosti
ali revizije obveznosti, ki slede iz
driavne pogodbe,” je poudarjeno
v spomenici. V¥ fak3nih poskusih je
opaziti popuiéanje zahtevam 3ovi-
nistiénih in velikonemskih sil, ki so
zainteresirane za fo, da bi usivarili
ozraéje nacionalne nestrpnosti in ki
jim ni za stabilne jugoslovansko-
avsirijske odnose, mir in sodelova-

nje v tem delu Evrope.”

Jugoslovanska vlada zagotavija,
da si bo s svoje strani prizadevala
in se odlotila za vse potrebne ko-
rake, da bi jasne in natanéne med-
narodne obveznosti republike Av-
strije, navedene v driavni pogodbi,
dosledno izpolnili. Pri tem jugoslo-
vanska vlada izhaja iz staliséa, da
izpolnjevanje mednarodno-pravnih
obveznosti v dobri veri — pri ce-
mer je misljeno vestno izpolnjeva-
nje feh obveznosti, brez zavlaéeva-
nja oz. brez spreminjanja vsebine
pogodbe — predstavlja nenado-
mestljiv lemelj stabilnosti medna-
rodne skupnosti.

Prav tako jugoslovanska viada
opozarja, da sta slovenska in hr-
vaika manjiina rade volje sprejeli
dialog z avstrijsko vlado in nava-
jali lastne konstruktivne predloge
za praktigne resitve, ¢esar pa av-
strijska vlada ni sprejela. Zakona
sta bila forej sprejeta proti Zeljam
manjdin, ki ta zakona ocenjujeta
kot nezadovoljiva in kot slabianje
njunega poloiaja. Vifrajanje av-
strijske vlade pri taki smeri onemo-
goé&a nadaljnji dialeg, edino ta dia-
log pa lahko vodi do ustreznih in
zadovoljivih reiitev. Ob koncu pa
je v spomenici e poudarjeno, da
Jugoslavija odloéno podpira pred-
loge in stalis¢a slovenske in hr-
vaske manjiine fer daje vso pod-
poro njunemu praviénemu boju za
pravice in zaicito, ki temelje na dr-
zavni pogodbi.

Avstrijski odgovor

arogantno prezira vse tehtne argumente

Odgovor, ki ga je dala avstrijska viada na jugoslovansko spome-

nico, je klasiéen primer aroganinega in samovieénega ravnanja. Zvis-

ka, kot smo to vajeni pri raznih predstavnikih herrenvolkovske misel-

nosti, zavraéa avstrijska nota posamezne jugosiovanske ugotovitve; ne

da bi se pofrudila za argumente, ,odgovarja” zgolj s trditvami, ki pa

so pogosfo v ofitnem nasprotju z dejstvi, z resnico. Skratka: avstrijski

~odgovor” ni noben odgovor, marveé je v najboljSem primerv ,izjava”

nekoga, ki si domiilja, da je vzviien nad vsemi drugimi in mu zato

tudi ni freba dajati odgovora na 3e fako upravitena vpradanja.

Da gremo kar po vrsti in nave-
demo nekaj posebno znaéilnih pri-
merov:

B V avstrijski noti je opozorjeno,
s kakino enotnostjo so tri v parla-
mentu zastopane stranke izglasovale
oba zakona; da pa sta bila zakona
sprejeta brez sodelovanja in prou
volji prizadetih manjdin, seveda po
avstrijski logiki krivda pade na manj-
fini, s katerima avstrijska vlada in
njeni predstavniki ,pogosto Zal niso
nasli dialoga“. Jasno pa niti besedi-
ce o brezobzirnem diktatu Stetja, s
karerim so vlada in stranke na po-
velje nemskih nacionalistov abrupno
prekinile pogajanja prav v trenutku,
ko so se nakazovaﬁ prvi pozitivni
rezultati v smeri sporazumne resitve.

B V enem stavku je releno, da
Stetje ni ugoravljanje manjiine in da
izpolnitev doloéil &lena 7 ne bo od-
visna od rezultatov Stetja. Toda kar
v naslednjem stavku je poudarjeno,
da potrebuje vlada dolodene podatke
o etniénem sestavu prebivalstva, Kaj
je zdaj resnica? Ali prvi ali drugi sta-
vek? Ne eden ne drugi, kaju kancler
Kreisky je ponovno izjavil, da Stetje
sploh ni potrebno; uzakonjeno je to-
rej samo zato, ker to zahtevajo nem-
ski nacionalisti.

B Glede folstva nota ugotavlja,
»da je avstrijska vlada mnenja, da
obstojeCe zakonite ureditve vsebuje-
jo zadovoljivo refitev problema®.
Toda skupaj z ,manjiinskima® zako-
noma je bilo sprejeto dolotilo, po ka-
terem vodjem dvojeziénih ol ne bo
ve¢ treba obvladat obeh jezikov.
Spet ugoditev zahtevi nemikih nacio-
nalistov, za upravidene Zelje in zahte-
ve koroskih Slovencev pa na mero-
dajnih mestih nimajo posluha.

B Trditve o slovenskem urad-
nem jeziku gredo povsem mimo dej-
stev, saj o ,urejenosti“ vpradanja ni
mogole govoriti pri dosedanjem sod-
nem zakonu, niti ne bo vprafanje
surejeno® z novim zakonom, ki je v
marsi¢em restriktiven celo v primer-
javi z dosedanjim povsem nezado-
voljivim stanjem. Da pa bi kdo zau-

pal v tiste ,ustrezne ukrepe®, ki jih
povsem neobvezno obljublja vlada,
je iz preteklosti in sedanjosti preved
izkugenj, ki so vse le negativne, tako
da so v Avstriji res samo dejanja edi-
no merilo, s katerim je mogode meriti
njeno manjsinsko politiko.

B DPosebna zadeva je avstrijski
sodgovor® glede dvojeziénih napi-
sov: ,Ker se besedilo zakona o na-
rodnostnih skupinah glede dvojezié-
nih topografskih napisov v bistvu
ujema s 3. tocko ¢lena 7 drzavne po-
godbe, so tozadevna izvajanja jugo-
slovanske spomenice neutemeljena.*
Nesramneje sprenevedanje si je res
tezko zamislit. Clen 7 jasno govori
o sodnih in upravnih okrajih s slo-
venskim ali mefanim prebivalstvom;
v Avstriji so to nedvoumno dolocilo
enostavno prefunkcionirali ter okra-
je spremenili v wvasi, poleg tega pa
$e predpisali, da pridejo dvojezicni
napisi v poitev le v vaseh, kjer bodo
nasteli ,pribliZno eno detrtino® pri-
padnikov manjsine.

B Vsa do neke mere na ravni
resnice je v noti stalilée glede 5. toc-
ke ¢lena 7 — namred ugotovitev, da
nudi kazenski zakonik dovolj pod-
lage za izpolnitev tozadevnih ob-
veznosti Avstrije. Ravno ta ugotovi-
tev pa seveda narekuje vprasanje: za-
kaj pa potem avstrijske oblasti ne
morejo (ali nolejo) ukrepati, ko pa
vendar vsak dan v eni ali drugi ob-
liki doZivljamo oéitno kréenje dolo-
&la 5. totke &lena 7 in drugih prav-
nih norm, s Katerimi naj bi bili zago-
tovljeni obstoj, pravice in svoboden
razvoj manjéin? V noti navedena
»neodvisnost® sodis¢ vendar ne more
segati tako daled, da bi na pristojnih
mestih bili povsem slepi in gluhi za
vse nedtete primere protimanjfinske
dejavnosti ali pojave neonacizma in
nemékega Sovinizma.

In za konec vsega fega sprene-
vedanja in slepomiienja e zelo sa-
mohvalna napoved, .da bo bodoé-
nost pokazala, da bo ta ureditev
konéno le privedla do vsestransko
zadovoljivega uspeha”.
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Spomenice o nemskih ozemeljskih zahtevah
v Sloveniji leta 1940

Morda smemo v zvezi s tem Lorenzovim
Zapiskom domnevati, da so v drugi polovici
Junyja 1940 nekatere nemtke vrhovne ustanove

obile narotilo, naj povedo svoje mnenje glede
»Preureditve v jugovzhodni Evropi®. Vendar

0 sedaj v njihovih razen redkih izjem slabo
Ohranjenih arhivskih fondih, ki jih hranijo in
€ urejajo v Bonnu, Koblenzu in Potsdamu, ni-
S¢m nagel rak$nih dokumentov.

2. Obravnava prvih spomenic v Berlinu

Spomenic, ki so jih v prvi polovici julija
1940 izdelali v Gaugrenzlandamtu v Celoveu
! Siiddeutsches Institutu v Gradceu, niso po-
slali samo Zunanjemu  ministrstyu  in 5(.3'55-
Nquartovemu uradu v Haag, temved tudi dru-
f_lﬂ‘l politiénim in upravnim ustanovam v Ber-
nu ter $e kaki$nemu drugemu uradu. Kot smo
Videli, je en izvod Maier Kaibitscheve spome-
mFe. o Mezitki dolini dobilo nemSko zunanje
Ministrstvo tudi prek salzburfkega pokrajin-
skega vodstva NSDAP e sredi julija 1940.

A spomenico o jeseniskem trikotniku pa lahko
Ugotovimo, da jo je %e julija 1940 dobil tudi

lﬁl'erjcv namestnik v NSDAP Rudolf Hess,
AJU njegov Stabni vodja in vodja pisarne Mar-
Un Bormann jo je 29. julija 1940 poslal iz

rsalzberga zunanjemu ministru Ribgcntro u
V_Ba(.i Fuschl pri Innsbrucku. V spremnem cll-:)—
Pisu je povedal, da je spomenico poslalo Hessu

pokrajinsko vodstvo NSDAP za Koroko.?
Ni pa podatkov, ali je tudi en izvod spomeni-
ce o Mezitki dolini prifel po enaki poti do
nemikega zunanjega ministrstva. To je dobilo
en izvod te spomenice tudi prek nacionalsocia-
listine zveze borcev rajha (Nationalsozialisti-
scher Reichskriegerbund), vendar 3ele 17. av-
gusta 1940.28 Maier Kaibitsch je bil namred
tudi pokrajinski vodja te zveze za Korosko in
je pomembnejie spise pofiljal tudi vodstvu te
zveze, oziroma njenemu vodji generalu Rein-
hardu. Nacionalsocialisti¢na zveza borcev je en
izvod spomenice poslala vrhovnemu poveljstvu
neméke vojske. Verjetno je spomenice iz Celov-
ca in Gradca dobilo tudi nemtko notranje mi-
nistrstvo v Berlinu, To ministrstvo je namred
dobilo elaborat gratkega docenta dr. Herman-
na Iblerja ,Des Reiches Siidgrenze in der
Steiermark in ga 12. avgusta 1940 poslalo
zunanjemu ministrstvu. V  spremnem dopisu
je prepisalo tudi opozorilo Siiddeutsches Insti-
tuta v Graden, katera poglavija so fe posebej
zanimiva za vpradanje ,razmejitve Stajerske
v letih 1918 in 1919 in dejavnikov, ki so pri-
peljali do razbitja te defele po prvi svetovni
vojni. Zanimiv je ta stavek: ,Ravno iz rega
spoznanja (da sta le Clemenceau in Tardieu
kriva, da je del Stajerske prifel pod Jugosla-
vijo — op. T. F.) je jasno, da pri odtrganju
Spodnje Stajerske od strnjenega nemgkega
fivljenjskega prostora ni 8lo za krajevno vpra-

7 lanje, temved za del naérinega posiljenja nem-

$kega ljudstva s strani zahodnih sil v paritkih
predmestjih.“2?

Kot vidimo, so spomenice o novi meji med
Jugoslavijo in Nemdijo oziroma z zahtevami
po delu slovenskega narodnega ozemlja, ki so
jih napisali v Celoveu in Gradceu, naravnost in
tudi prek raznih uradov prispele v nemsko zu-
nanje ministrstvo v Berlinu. Tam so jih kmalu
zaceli obravnavati, kar pri¢a o tem, da so jih
imeli za perefo zadevo. Najprej je poslanik
dr. Martin Luther, vodja odtr::lkn »~Nemdija“
(Abteilung Deutschland) tega mimistrstva 20,
julija 1940 izrodil referentu v ministrovi pisar-
ni (Ministerbiiro) dr. Franzu son Sonnleithner-
ju Carstanjenovo spomenico o juzni meji Sta-
jerske skupaj s prilogami, da jo predloZi Rib-
bentropu. Povedal je, da ga je Ribbentrop
pooblastil, naj prosi dr. Uiberreitherja za na-
tantno kartografsko gradivo in ,spomenico, iz
katere bo razvidno, katero mejno &rto predla-
ga gauleiter Uiberreither®. Ribbentrop je tudi
pooblastil dr. Luthra, naj sporodi dr. Uiber-
reitherju, da upa, da mu bo v ustreznem &asu
uspelo uveljaviti njegove Zelje pri jugoslovan-
ski vladi. Dr. Luther je dr. Sonnleithnerju tudi
sporodil, da je %e uresni¢il Ribbentropovo na-
ro¢ilo in da se dr. Uiberreitherju zdi zelo ko-
ristno, da bi Ribbentropu ponovno osebno
predloZil zadevo. Dr. Luther je prosil, naj bi
dr. Sonnleithner ¥¢ naprej obravnaval zadevo
in da bi ga povabil s seboj, ko bo o zadevi po-
rofal Ribbentropu.30

Po vsebini Luthrovega pisma lahko sklepa-
mo, da je dr. Uiberreither med 11. in 20. ju-
lijem 1940 Ze osebno govoril z Ribbentropom
o Carstanjenovi spomenici (to ni bilo tako teZ-

ko, ker je bil Ribbentrop julija 1940 v svoji
poletni rezidenci v Bad Fuschlu pri Inns-
brucku) in da je Zelel o njej ponovno govoriti
z njim. Morda smemo domnevati, da mu je pri
ponovnenm osebnem pogovoru hotel izrotiti Ze
omenjene ,dodatne pripombe“. KaZe tudi, da
Ribbentrop ni bil povsem zadovoljen, da so v
spomenici 0 juZni meji Stajerske navedli tri
MOZNosti 0Zirdma variante za novo mejo, in je
Yelel, naj se dr. Uiberreither odlod&i za eno od
njih. Zanimiv pa je Luthrov podatek, da Rib-
bentrop upa, da bo jugoslovanska vlada ustre-
gla zahtevam Stajerskih nacistov.

(Dalje v pribodnji Stevilki)

77 PAAA Bonn, Pol. XIl, Bd. 7, ltalien, Bormannovo pi-
smo 29. Julija 1940 s priloeno spomenico ,Das Drel-
eck von Assling”. Tako je mogel urad 3Zefa var-
nostne policije In varnosine sluibe za nemski rajh
v Berlinu 8. avgusia 1940 v svojem porolilu o Ju-

oslavii, ki ga’je posredoval vodji oddelka ,Nem-
ija" v narn?kem zunanjem ministrstvu, posianiku
dr. Marlinu Luthru, zapisati tudi 1ole: ,Od salzbur-
§kih pogevorov dalje (ti so bili julija 1940 — op.
T. F.) upajo volksdeutscherji v Sloveniji (Juina Ko-
roska, ?u na Stajerska in otuv‘al, da stojijo ne-
osredno pred ponovno prikllu itvijo k rajhu.
giruni:tni in driavni uradi Koroike in Stajerske so
v te] zadevi e izrodili FOhrerjevemu namestniku
veé spomenic, v katerih poudarjajo voljo volks-
deutscherjev za vrnitev v rajh in vojoski, gospo-
darski in prometinopoliti¢éni pomen teh predelov.”
(PAAA Bonn, Inland Il g, Bd. 404, porotilo Sefa
varnosine policije in varnostne sluibe 7. 8. 1940.)

28 PAAA Bonn, Pol. XIl, Bd. 7, Italien, pismo v. d.
ilabnega vodje nacionalnosocialistiéne zveze bor-
cev rajha Frh. v. d. Goltza 14. 8. 1940.

29 PAAA Bonn, Pol. IV 123, Bd. 58-3 Jug., Wagnerjevo
pismo 12. 8. 1940.

30 PAAA Bonn, Pol. XIl, Bd, 7, Itallien, Luthrovo pismo
20. julija 1940.
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Dejanja avstrijskih oblasti

postavljajo na laz 1zjave avstrijskih politikov

V zadnjem é&asu, zlasti po sklenitvi
obeh izrazitih protimanjSinskih za-
konov, se vi§ji in najvidji avstrijski

olitiki stopnjujejo v Ze naravnost
Eo]esnw »prepri¢evanje” domade in
mednarodne javnosti o svoji oseb-
ni ,naklonjenosti* in o splofni ,diro-
kogrudnosti® Awvstrije do manjiin.
Eden izmed novej§ih primerov v rtej
smeri je bila sobotna oddaja zvezne-
ga kanclerja, za katero pa si je dr.
Kreisky dobil $e ojaditev iz vrst obeh
zavezniSkih strank, tako da je lahko
tudi ob tej priloZnosti demonstriral
»vzorno soglasnost®, ko je spet en-
krat kot samozvani razsodnik delil
Avstrijce na ,dobre® in po tej logiki
torej na drugi strani — ,slabe® Av-
strijce.

Kar so v tej oddaji nalvekali go-
spodje Kreisky, Ermacora, Orator in
Pahr, je res edinstven
primer avstrijskega ciniz-
ma, tiste brezprimerne
osabnosti, kakrine je
zmoZen le nekdo, ki si
v svoji herrenvolkovski
nadurosti  domislja, da
lahko ves svet vlele za

Bandegifreldie-kiion Klagen!

v ST A IOAT

ni resnica!

Primerov, ki dosti bolj prepriéljivo
kot vse neresnicne trditve avstrijskih
politikov govorijo o dejanskih raz-
merah v Avstriji in $e posebej na
Koroskem, je ogromno in se takore-
koé¢ dogajajo dnevno. Dan za dnem
moramo koroski Slovenci na najraz-
lidnejsih podrodjih prenafati kridede
primere Lﬂskriminacijc nadega ¢love-
ka in zapostavljanja oz. neupolteva-
nja nafega jezika.

Tak¥na ,cvetka® z modvirja av-
strijske zakonitosti in pravnega reda
je tudi naslednji primer:

Lani okrobra je bil v Celoveu usta-
novljen Klub slovenskih zgodovinar-
jev in geografov na Korotkem. Na
ustanovni obéni zbor je vabil dr. Mi-
ran Zwitter, katerega pa je drultve-
na oblast kaznovala, ker tega zbora
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kmet imeti moZnost, da
pred sodiddem govori v
svojem materinem jezi-

ku“ (Kreisky): da mora 277777
imeti pripadnik manjii- =
ne moOZnost govoriti v -
materinem jeziku, ,da se
poluti doma® (FPO-jev-
ski strokovnjak Orator);
da slovend¢ina in hrva-
$¢ina nista le pomozni
jezik, ,ampak morata
veljati kot pravi uradni
jezik® (sciciiski sef

Pahr). Ampak to so zatrjevali v tre-
nutku, ko dejanja njihove izjave po-
stavljajo na laZ; so torej govorili in
trdili nekaj, o demer dobro vedo, da

Protest proti avstrijski
sreéanju pevskih

Brje so majhno naselje med Aj-
dovicino in Branikom, nekdanjim
Rihenberkom, ki je bilo med obe-
ma vojnama pod italijansko via-
davino. V fem kraju deluje pod
razumnim vodsivom prosvebaia in
kulturnega delavea Stanka Benko-
ta prosvetno druitvo, imenovano
po uéitelju, vzgojitelju in kulturne-
mu delavcu Anltonu Mozini, ka-

ik BN A

Siovensko prosvefno dru-
itvo ,Yinko Poljanec” v
Skocijanu vabi na

PESTRI VECER

ki bo v soboto 24. julija
1976 ob 20.30 uri v farni
dvorani v Skocijanu.

Sodelujejo: Folklorna skupi-
na KUD _Mali vrh” Ne-
milje-Podblica pri Kranju,
meiani zbor SPD ,Danica”
iz §t. Vida v Podjuni in
moiki zbor SPD ,Vinko
Poljanec” iz Skocijana.

Ljubitelji lepega petja in ple-
sa prisréno vabljeni!

feri je lukaj nekoé pod naj-
fezjimi pogoji oral ledino napred-
ka. Tako ta del vipavskih brd, kljub
dolgolelnemu  narodnostnemu  in
gospodarskemu zatiranju, ni veé la-
ko reven, kol je bil nekoé,

Ob spominu na 35, obletnico
dneva vstaje, ki se proznuje 22. ju-

I Pale dee Unsinbrmghclini dor Owbivhoals wint ee doee- Sl oo Eresswosiiodt i3 dey
Dwr vou . manr. T,
Tughich —= wod — wides — gumdd § .

T = D = P} b == buben v gl § MOAb P b Vessbegmmticeen i
Bew w4 S Fomes dev  Snhorides

o M de srbiagies Sl s Tag Ao

L
L e e Lpeod

L R R e
Prtmemsh Buselina S Versermmgeantacome

. - ]
e ——y

Fawrce ot Siraealivgps oo Htes.
Pomer bl = hbong = dw = die o Besuaheis) posl | T e Vavibesslesrss dey
- izl

. Mants peer Tochin vere Sladierram v o B pdea,

Parmbi BT 0 | 8 V5T onbbemmnt |
BB Lt S = b e Sebobeh, Tet B WL

baje ni prijavil. Vendar ta plat za-
deve ni tako vaZna; mnogo io]j za-
nimiva in znadilna je druga stran —
odnos avstrijskih oblasti do korodkih

manjSinski politiki pri
Zhorov na Brjah

lija, je prosveino druitvo ,Anton
Moiina" priredilo mogoéno sreéa-
nje pevskih zborov, domaéih in za-
mejskih, kalerega se je udelezila
velika mnozica ljudi.

Po spominski svecanosti ob spo-
meniku padlim, se je na konceri-
nem prostoru odvijala mogoéna
manifestacija zborovskega pelja.
Poleg domacega pevskega zborg,
ki ga vodi Stanko Benko, so e na-
stopili moiki zbori Prosveinega
druitva ,Andrej Paglavec” iz Pod-
gore pri Gorici, zbor Prosvetnega
drudtva ,Borec” iz Trebé pri Trstu,
nadalje moski zbor Prosvelnega
druitva Razpotje — Col ter mesani
zbor ,Bojan" iz Dornberka, kateri
je z ubranostjo pelja in po tempe-
ramentu mladih pevcev pri publiki
najbolje odrezal.

Koroiko so po posredovanju
Slovenske prosvelne zveze zasto-
pali pevci medanega zbora Sloven-
skega prosvetnega druitva ,Radi-
ie". Pod vodstvom Simana Wruli-
cha so tam zapeli nekaj koroskih
narodnih pesmi. Druzabnost po pri-
redilvi pa je privedla do tega, da
to ni bilo le neko sreéanje pevskih
zborov, lemveé so se navezale
mnoge prijateljske vezi, ki ne bodo
drzale le ob vinski kapljici, kalera
jih je pomagala vzpostaviti.

Na fej prireditvi je bila sprejeta
fudi prolesina resolucija proli av-
strijski manjiinski politiki, katera je
bila poslana vladnim oblastem v
Sloveniji ter avstrijskemu zaslop-
nistvu, Posebno je v njej poudarje-
na solidarnost ljudstva z Vipavskih
brd s korotkimi Slovenci v njiho-
vem boju ra narodni obstoj.

Slovencev in njihovih pravic: dr.
Miran Zwitter je proti odloku vlozil
priziv, kot Slovenec seveda v sloven-
skem jeziku; na ra ugovor je zdaj
prejel odgovor, toda samo v nemid&i-
ni, poleg kazni pa mora pladati fe
$il. 199,70 — za prevod v sfovcnﬂini
napisanega priziva, kar policijska
direkcija Celovec takole ,utemelju-
je“: Die Vorschreibung der der Be-
horde erwachsenen Barauslagen in
der Hohe von S 199,70 fiir die
Ubersetzung des Schriftsatzes vom
17. 11. 1975 durch den gerichtlich
beeideten Dolmetsch  Dr.  Viktor
Draxler griindet auf § 64 Abs. 3 des
Verwaltungsstrafgesetzes,

@ Tako torej v praksi izgleda kul-
turno pospefevanje korotkih Sloven-
cev, ko niti slovenskega imena kluba
notejo priznati, leprav z nemikim
imenom nikdar ni bil prijavljen.

@ Tako torej v praksi izgleda ena-
kopravnost slovenskega uradnega je-
zika, ko dobi korotki Slovenec na
slovenski ugovor samo nemdki odgo-
vor.

@ Tako torej v praksi izgleda ,ev-
ropski model® avstrijske manjlinske
politike, ko je korolki Slovenec Se
posebej kaznovan (strotki za pre-
vod), e se posluzi slovenskega urad-
nega jezika.

Vprafujemo kanclerja Kreiskega in
njegove sogovornike: Kako ,dobri®
a morajo biti tisti Awvstrijei, ki se
Endo pocutili ,doma® v drzavi, ki
tako brezobzirno in brutalno tepta
njihove pravice?

(oa 8 vy B (00 i SR 7 v

Sereinig Anton iz 5t. Petfra
pri 8t. Jakobu v R. je na du-
najski univerzi dokonéal 3fu-
dij in postal diplomiran inie-
nir. K uspehu iskreno ¢&esti-
tamo.

€ E S T A7 A M O

Pred dnevi so fesarskemu mojstru
Franciju Gasserju iz Biléovsa v pro-
storih deielne vlade slovesno pre-
dali zlato odliéje za zasluge za re-
publiko Avstrijo.

K temu priznanju iskreno <estfi-
famo.

Padec noénin
vV maju

Iz siatistiénih podatkov je raz-
vidno, da se je 3tevilo nolitev v
mesecu maju v primerjavi z lan-
skim letom znifalo kar za 22,4 %.
Za ta obéuini padec imajo krivdo
binkostni prazniki, ki so bili letos
v mesecu juniju.

Minvla zimska sezona [od no-
vembra do vkljuéno aprila) je bila
na Koroikem izredno razveseljiva,
saj je belezila 10,3 %% vef noénin
kot v prejinji zimski sezoni 1974-
75. ¥ zveznem merilu pa je znasal
ta prirastek & %.

Padec itevila noénin v mesecu
maju gre fudi na ralun inozemskih
gostov in sicer za 23,5 % v obrtnih
in 38 % v privainih gostii¢ih.

Slovensko prosveitne dru-
itvo ,Danica” v 5t. Vidu
v Podjuni vabi na

PEVSKI KONCERT

ki bo v petek 23. julija
1976 ob 20.30 vri na Brez-
nikovem campu ob Za-
blatnitkem jezeru.

Sodelujejo: Moiki zbor SPD
LTria” iz Zitare vasi, me-
fani zbor SPD ,Danica”
iz 5. Vida v Podjuni in
Trio .Korotan” s pevci
SPD ,Danica”.

Prisréno vabljeni!

St. Jakob v RoZu

V éasu od 5. do 7. julija je v Toplicah pri Beljaku zasedala avstrij-
sko-jugoslovanska mefana komisija izvedencev za gradnjo cesinega
predora pod Karavankami. Na tej konferenci so se zedinili za dokon-
¢en potek trase in stavljeni so bili tudi predlogi financiranja celoinega
projekia, ki bo predvidoma zna3al 1,5 do 2 milijardi 3ilingov.

Iz teh razgovorov je razvidno, da bo novi predor pod Karavan-
kami dolg 7,6 km. Cestni dovoz na avstrijski strani bo dosegel 6,6 km,
na jugoslovanski sirani pa 4 km dolzine. Trenutno je v nacriu samo

ena cev predora.

Na Zeljo dezelnega sveinika Knafla so na konferenci razpravljali
tudi o protestu Sentjakobéanov, ki so proli gradnji predora na 3ent-
jakobskem podroéju. Po temeljitem preudarjanju so izvedenci pridli
do zakljutka, da je prav ta varianta najboljia reditev. Da pa ne bi
naselitveni prostor bil preveé prizadel, so izvedenci fraso nekoliko
spremenili, fako da bo cesta vodila skozi manj naseljene predele. Novi
predor bodo zgradili zahodno od karavanikega zelezniskega predora,
tako, da bo potem cesta dosegla dolino jugozahodno od Kola.

Cesta bo obsla Podroicico na jugu, precila Zeleznico med Svat-
nami in Hodnino in pri vasici Kot dosegla dolino. Ta cesta bo hkrati
predstavljala dovoz k predoru, ki bo, kot Ze omenjeno, dolg 6,6 km.

Ceprav je cesta pod Karavnokami evropske pomembnosti, kar je
na konferenci potrdil tudi koroiki referent za gradnjo cest Knafl, so
Sentjakobéani 3e vedno proti tej gradnji, ¢ed da bo le-ta ogromno sko-
dovala tamoinjemu turizmu. Na protesinem zborovanju 8. julija pri
Maéniku v Podroidici, se je o ie in 3e ponavljalo. Cepray je obée zna-
no, da sodobno zgrajene ceste hitreje poveiejo oddaljene kraje med
seboj in tako lazje privabijo ljudi, so tozadevno nekateri Senjakobéani
drugega mnenja, podobno kot je bilo pred lefi, ko nekateri ,napredni”
Korosci niso bili za to, da bi se, zatem ko je bil zgrajen ljubeljski pre-
dor, moderniziralo ljubeljsko cesto. Danes smo vsi veseli da jo imamo
in podobno bo tudi v prihodnosti, ko bo realiziran ta pomembni in Ziv-

lienjsko vazini projekt.

Koroska slovenska literatura sluzi
narodnemu in osebnemu obstoju

Drugega pisateljskega seminarja v
nedeljo 11. julija v celoviki Delavsk:
zbornici so se poleg obeh strokovnja-
kov univ. prof. dr. Borisa Paternuja
in profesorice Stanovnikove, udele-
7ili slovenski koroski pesniki in pisa-
telji, ki so brali 1z svojih del.
~ Prireditelj  uspelega  seminarja,
Druitvo slovenskih pisateljev v Av-
striji, katerega predsednik prof. Mess-
ner se je prof. Paternuju iskreno za-
hvalil za njegovo pripravljenost, da
pomaga nasim literarnim ustvarjal-
cem na samem zaletku, kakor Ze lani
na podobnem seminarin. Hkrati Ze
prof Messner opozoril na pomemb-
nost taksnega semunarja in kratko
obrazlozil naért prof. Stanovnikove
glede zbiranja se neobjavljene litera-
ture iz narodnoosvobodilne borbe,

Na seminarju je prof. Paternu po-
udaril, da je znacilne za slovensko
literaturo na Koroskem, da le-ta slu-
7i narodnemu in osebnemu obstoju,
da je izrazito druzbeno zavzeta, po-
lititno angaZirana in da je v primer-
javi z literaturo v Sloveniji in na Tr-
zaskem najbol] frontna literatura s
pristno napetostjo. Prof. Paternu je
tudi menil, da bi bilo dobro, posve-
titi tudi vnaprej slavisticna predava-
nja sodobni koroiki literaturi. V tej

zvezi je welikega pomena zbirka
BESEDA SODOBNIH JUGOSLO-
VANSKIH PISATELJEV, ki je
uvrstila v svoje prve pakete Messner-
jeve SKURNE STORIJE (1975) in
Lipusev SKOREN] (1976). Nato so
naii literarni  ustvarjalci, pesniki,
prozaisti, esejisti in kritiki brali iz
svojih del, prof. Paternu pa je s svo-
jim strokovnim znanjem dajal pobu-
de in nasvete, kako bi wustvarjal-
nost posameznikov lahko prisla se
bolj d’r’: izraza.

Po skupnem kosilu je prof. Sta-
novnikova porocala o nalrtovanem
zbivanju  kakrinegakoli literarnega
politicnega gradiva iz predvojne,
meduvojne in (na Koroikem tudi) po-
vojne dobe v smislu e objavljenibh
pozivov v nasem listu. Ker verjetno
obstoja pri nas dosti takine neznane
literature, so se udelefenct seminar-
ja obuvezali, da bodo zbirali ta ma-
terial in ga posredovali Drustvu slo-
venskih pisateljev v Avstriji.

Tudi letosnji pisateljski seminar je
nakazal resnicno )po.':re!'m io folanpi
mladib in starejiih zacetnikov, tova-
rifev slovenskega peresa. Predsednik
je sporocil zbranim 3e prisréne po-
zdrave tov. Cirila Kosmaéa iz Pa-
riza.

Nov most preko Drave

V petek 16. julija so pri Grab-
Stanju otvorili noyi Anin most pre-
ko Drave. Gradnja rega mostu je bila
potrebna zlasti zaradi tega, ker bo v
njegovi neposredni bliZini nastala no-
va dravska elektrarna, ki bo zad-
nja v verigi dravskih elektrarn na
srednji Dravi,

Poleg Stevilnith domadinov in gra-
diteljev so se slovesne otvoritve ude-
lezili tudi prezident deZelnega zbora
Guttenbrunner, deZelni poslanec in
kapel¥ki Zupan Lubas ter $tevilni za-
stopniki javnega in kulturnega Ziv-
lienja. V okviru otvoritvene sloves-
nosti je direktor Avstrijskih dravskih
elektrarn dr. Pichl med drugim ome-
nil, da bo do sklepa o gradnji Anine
clekerarne pridlo $e letos in da bodo z
delom priceli prihodnjo pomlad.

Za novi 176 m dolgi beronski
most, ki je stal 30 milijonov silin-
gov, so Avstrijske drayske elektrarne
prispevale 15 milijonov dilingov. Po-
schnost tega mostu je v tem, da se
vzpenja zelo visoko nad vodno gla-
dino, kar je potrebno zaradi rega, da
bodo pod njim lahko plule vege

ladje — plavajoéi bagerji, ki bodo
potrebni pri gradnji elektrarne in pnl
vzdrzevanju nadaljnjih del v jezeru.
Z izgradnjo mostu so morali preloZiti
oziroma na novo zgraditi oba dovo-
za defelnih cest — na desnem bre-
gu z Grabitanja, na levem brcizu z
Medgorij, katerih skupna dolZina
znada 1,5 kilometra. Sirina obeh no-
vih cestnih  odseckov znafa 6,5m,
medtem ko je most Sirok 8,5m (6 m
ceste in 1,5 m ploénika za pelce).

Ko bo zgrajena Anina cTektrarna.
bo za jezom nastalo novo umetno
jezero, ki se bo v sestavu z ostalimi
clektrarnami oziroma jezeri srednje
Drave vleklo skoro do Beljaka, kate-
rega skupna dolZina bo znafala nad
30 kilometrov. To bo po dolZini naj-
daljfe korotko jezero, po povriini
(15,3 km?) pa drugo za Vrbskim je-
zerom (19,7 km?). S tem hodemo po-
vedari, da se je oziroma bo okallic
na tem obmodju bistveno spremenilo
in &e smo odkriti ne v tkodo. Pri-
znati moramo, da nam je ta spre
memba poleg Zivljenjsko vaZnega
clekeridnega toka prinesla tudi tur-
zem v te iraie.
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Izreden uspeh slovenske pesmi

in folklore

SPD .Trta” v Zitari vasi je v nedeljo 18. julija priredila pri Rutarju

v Zitari vasi veéer slovenske pesmi in folklore. Te prireditve so se
predvsem udeleiili tuji gostje, ki bivajo na poéitnicah pri nas na Ko-
roikem. Sploh je bil ta veéer njim namenjen, da spoznajo kulturno de-
javnost slovenske narodne skupnosti na Koroitkem. Take imajo naia
Prosvetna druitva hvaleino in plemenito nalogo, da se ob takinih
priloinostih predstavijo z nadimi kulturnimi dobrinami in da predstavniki

drustev spregovorijo tudi o teiavah in o borbi, ki jo bije nae slovensko
ljudstvo na Korotkem za svoj narodni obstoj.

Lepo uspelo prireditev, na kateri
30 nastopali moski zbor SPD ,Tria”
Pod vodstvom Jozija Starca, zenski
oktet SPD ,Obir" z Obirske, ki ga
vodi Valentin Polaniek, moski in
meiani zbor SPD ,Zarja" iz Zelez-
ne Kaple ter folklorna skupina SPD
nZarja” prav tako iz Zelezne Kaple,
ie s pesmijo otvoril moiki zbor SPD
«Trta”, Slevilne obiskovalce zlasti
‘goste, ki so pri nas na poéitnicah,
Pa je pozdravil predsednik SPD

vezovalca besed med posameznimi
tockami, kar je seveda izvajal v
obeh dezelnih jezikih.

Naj Se omenimo da so pevci za-
peli tudi nekaj nemskih pesmi in
tako pokazali sirckogrudnost in od-
priost, da so na slovenski prireditvi
zapeli nemsko, kar se na podobnih
prireditvah veéinskega naroda e ni
nikdar pripetilo. Stevilni tujci v na-
§i dezeli so se lahko na lasine oéi
in usesa prepri¢ali, da so razne

:Dunico" Stanko Wakounig in jim
Zelel mnogo prijetnega uzitka ob
melodijah slovenske pesmi. Stanko
Wakounig je imel nato %e odgo-
vorno, vendar prijetno nalogo po-

bajke nemskih nacionalistiénih fan-
tastov ali zlobnezev, da slovenizi-
ramo vecinski narod, velik nesmisel
in da jim takinih bajz ne bo nihée
odvzel.

Med hesedamiin dejanii-glohok prepad

Kako enakopraven je slovenski jezik in Slovenci na Koroskem, smo
imeli spet priloZnost doZiveti v sredo 14. julija na obéinski seji v Borovljah,
Kot prva totka dnevnega reda je bila odoLritev zadnjega zapisnika seje
(?1. marca 1976). Na takratni seji je slovenski ob¢inski odbornik Wieser
Feliks zavzel stalife k razliénim tokam dnevnega reda v slovenskem je-
ziku, kar je med kolegi odborniki povzrotilo veliko vika in zgra¥anja (o
tem $kandaloznem primeru smo Ze porofali v naSem listu). Se predno
Je Wieser na takratni seji spregovoril slovensko, je v nemikem jeziku citiral
tisto pasaZo iz avstrijske drZavne pogodbe, ki pravi, da je slovenitina do-

atno k nem$¢ini enakopraven jezik v uradih. Ker v zapisniku ni bilo zapi-
sanega niti besede o izvajanjih odbornika Wieserja, je le-ta proti temu
Postopanju upravideno protestiral, tembolj tudi zato, ker so zamoléali tudi
njegovo nemsko podano izjavo o pravici iz drzavne pogodbe. Vsaj v tem
primeru ni moglo biti izgovora, da zapisnikar tega ni razumel. Slovenski
Jezik se torej v boroveljskem oblinskem uradu sploh ne vzame na znanje
in tudi izjave Slovenca v nemikem jeziku ne. S tem so seveda postavljene
na laZ vse izjave avstrijskih politikov, ko pravijo, da smo koroski Slovenci
enakopravni dravljanm in da manjiinsko vprasanje refujejo tako idealno,
da bi lahko bilo za zgled vsem ostalim drZavam v Evropi. Mi samo lahko
pPonovimo, kar stalno trdimo, da je med besedami in dejanji globok prepad.

Tudi na tej seji je Wieser, seveda v slovenskem jeziku zavzel k raznim
vprasanjem stalif¢e, kar spet ni ugajalo odbornikom, kar so dokazali z
medklici in negodovanjem. Vendar se Feliks Wieser ni dal motiti, kajti pra-
vica je na njegovi strani. Tako je predlagal, da bi pri vidini pogrebnih
strotkov razlikovali med manj in bolj premoznimi obfani. Ker ima ob¢ina
Precej denarja iz fonda za pospefevanje obmejnih podrotij je Wieser pred-
l‘fl—’-ﬂ!, da bi se popravila cesta v Slovenjem Plajberku in sicer med Dul-
Njakom in Kriznikovim sedlom. Na tem odseku gre namred hudournik ob
neurjih petkrat éez cesto, tako da je ta odsek stalno ogrozen od naplavin.
Wieser se je tudi zavzemal za obe prosvetni druftvi — SPD ,Vrtaca® v
Slovenjem Plajberku in SPD Borovlje, ki sta finanéno zelo $ibki. Predlagal
Je, da bi dvorano tema druftvoma dali na razpolago zastonj ali pa po zclo
ZniZzani ceni.

_Posebnost te seje ﬁa je bila tudi v tem, da se je rrvii‘. odvijala v pro-
storih nove oblinske hide, katere stro$ki so se zvifali $e za nadaljnjih 7
milijonov Silingov.
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Ogromna mnozica ljudi, ki je na-
polnila dvorano do zadnjega ko-
ticka, je prepriéljiv dokaz, da je bil
vecer slovenske pesmi in folklore
uspesen in da je povsem odgovar-
jal svojemu namenu. Stevilni tujci
so izvajanja nasih pevcev in folklo-
ristov  nagradili z navduienim
aplavzom in s fem pokazali sposto-
vanje in razumevanje do sloven-
skega ljudstva na Koroikem. Pre-
pricani smo, da smo la vecer ko-
roski Siovenci pridebili novih pri-
jateljev in da so se mnogim razni
predsodki o ,hudobnih in eksire-
misti€énih” Slovencih razblinili v nic.

Koroski Slovenci nismo samo v
besedah, temveé v dejanjih zain-
teresirani, da bi pri$lo med obema
narodnostima na Koroskem do pra-
vega sozitja in medsebojnega spo-
sfovanja. Kljub velikemu in vedno
vecjemu pritisku nemikih nacicna-
listicnih krogov, pridobivamo Sio-
venci na Koroskem in v Avstriji
vedno veé prijateljev, ki podpirajo
nas boj za nale pravice. Prav za-
fo je tudi potrebno, da tuji gosije,
ki prebivajo na poéitnicah v nasi
dezeli, spoznajo resniéno sliko na-
fega polozaja. Slovenska kulturna

rudtva se prizadevajo prikazati,
da je slovenska kulturna dejavnost
ravno tako pestra in priviaéna kot
kultura drugih narodov. Prireditelju
in nastopajoéim iskreno cestitamo k
uspelemu konceriu z Zeljo, da bi v
fem smislu nadaljevali tudi v bodo-
¢e. Po koncertu je Zena dr. ioika
Rutarja, zdravnika v Neméiji pred-
vajala izvleéke iz filma o podobni
prireditvi, ki je bila lansko lefo pri
Rutarju in s tem izzvala prijeino
presenecenje zlasti med nastopajo-
¢imi, saj so bili to po veéini isti
ljudje, ki so nastopali tudi lansko
leto.

Slovensko prosvefno dru-
itvo , Yriaéa” v Slovenjem
Plajberku bo v Zefrtek 29.
julija 1976 ob 19.30 uri pri
Lausegerju v Slovenjem
Plajberku priredilo skiop-
tiéno predavanje z naslo-
vom

Y GORAH JE LEPO

Barvne diapozitive bo
predvajal planinec in fo-
tograf Toni Valentinic.

Prisréno vabljeni!

,Oder 73“v Mariboru

Amatersko dramska skupina ,Oder 73" Slovenskega prosvetnega
drudtva ,Edinost” iz Pliberka se je v sredo 7. julija predsfavila s svojim
kabaretom 1X1=1 tudi v Mariboru, kjer je bila lepo sprejeta in je
7ela navduien aplavz. V feku tega meseca ima skupina na sporedu
$e veé nastopov v drugih krajih Slovenije in sicer pri brigadirjih v Dor-
navi, v Piuju, na Gorenjskem, v Trstu... Po tej turneji mislijo e na-
stopali po Avsiriji. Anita Hudl, aviorica fega kabareta ima v nacriu
fudi majhno spremembo predstave, ki je v tem, da jo hoce obogatiti
z novejsimi dogodki v zvezi s soglasnim sprejeljem Sfelja posebne
vrste. Nadalje imajo na$i kabaretisti namen povezati se z maribor-
skim radiom, v okviru katerega hoéejo nastopiti oziroma interpretirati
nekatere tekste sami, druge pa bodo predstavili élani mariborskega
gledalii¢a. ,Oder 73", ki ga v glavnem sestavljojo mladi ljudje, kar
je %e posebno pomembno, Zanje s tem kabaretistiénim komadom lepe
uspehe. Aviorici Aniti Hudlovi pa zlasti na kabaretistiénem podrocju
zelimo e nadalje sreéno roko.

Nasi planinei na Sinskem vrhu

V nedeljo 18. julija smo se sloven-
ski planinci v okviru drujtvenega iz-

da ima Safelnova domadija 1050 m

leta povzpeli na razgledno goro v
Karavankah — Sinjski vrh, 1577 m.
Sinjski vrh in Zingarica, 1589 m tvo-
rita samostojno gorsko podskupino
med ljubeljsko Borovnico, Borovnico
in Medvedjim dolom, od glavne ozi-
roma osrednje karavantke skupine ju
lo¢ita Plajbertki jarck in Kriznikovo
sedlo, 1083 m (imenovano tudi Kriz-
nikova trata), tako da spadara k se-
verni karavanski vrsti, katere zade-
tek na zahodu je Komnica, 1739 m
nad znano Blei¢edo planino.

Oba vrhova sta povezana v dol-
gem grebenu, toda med obema je $e
nekoliko niZji vrh Planjava (Raben-
berg) 1465 m, ki ima proti Sinjske-
mu vrhu markantno sedlo Vranjica,
1120 m, proti Zingarici pa sedlo Al-
bink, 1360 m, kateremu pravijo tudi
Sonéna jama. Od vseh treh omenje-
nih vrhov v tem dolgem grebenu je
najbolj markanten Sinjski vrh, s ka-
terega je ¢udovit razgled na Visoke
Ture 2z Glocknerjem, na prisojno
stran Zahodnih Gur in pa v RoZno
dolino, karero krasi jezero bistritke
elektrarne. Posebno lep razgled pa je
proti bliznjemu in mogonemu Koz-
jeku, prepadni Vrradi, skalnat Sva-
dici, cokatem Vajnazu, Strudki in Ste-
vilnim drugim starim znancem.

Sinski vrh, kateremu domadini
pravijo Sins¢i vrh, ima to ime po
vasi Sine, ki se razprostira ob vznoZ-
ju te gore. Na$ vrh smo osvojili s
severne in z ju¥ne strani. Glavnina
nadih planincev se je pripeljala v Slo-
venji Plajberk do gostilne pri Sa-
Selnu, ki ima slovenski napis. Lastnik
te gostilne je slovenski obdinski od-
bornik Feliks Wieser. Za Safelnovo
domadijo je znalilno, da ima ¢udo-
vito lego sredi zelenih travnikov,
katere obdajajo temnozeleni gozdovi
ki se vlelejo prav do Sinskega vrha,
kar daje tej lepi pokrajini fe pri-
vlalnejle obeleZje. Naj fe omenimo,

spomin iz preteklosti, pol strahoten duh iz teme, pol klavrna

nadmorske vidine in da se v tej vidini
red gostilno bohoti mogotna 200
ﬁ.‘t stara lipa, ki zlasti v leto¥nji skoro
neznosni vrocini daje hladno senco ¥
kateri se posebno radi zadrZujejo
gostie in domadini, da se ohladijo,
odpotijejo in seveda tudi od¥ejajo.

Ko smo po dveurni hoji po mar-
kirani in lepo speljani stezi le dosegli
Sinski vrh, smo bili prijetno presene-
¢eni, ko so nas na vrhu Ze pricako-
vali Hanzi Weiss predsednik SPZ z
héerkama. Skupno smo si ogledali
¢udoviti svet, ki se nam je nudil s
te lepe razgledne tocke.

Na¥ izlet je bil izredno zanimiv in
privladen zlasti zaradi tega, ker nas
je tokrat spremljal oziroma vodil do-
macin in odliéni poznavalec Kara-
vank Andrej Wieser st. iz Borovelj.
Z njim smo imeli odli¢nega vodnika,
ki nas je seznanil s $tevilnimi poseb-
nostmi tega kraja, kar je seveda dalo
izleru $e vedji pomen. Tem potom se
tovarisu Wieserju ponovno zahvali-
mo za poucno in zanimivo vodstvo
in se priporotamo tudi za prihodnjid.
Kot po navadi se je tudi tokrat izleta
udelezil 78-letni starosta slovenskih
planincev na Korotkem Jozej Mi-
klavéid.

Ne nazadnje naj $e omenimo, da je
v nedeljo gozdni poZzar v jugovzhod-
nih obronkih Zingarice blokiral ves
cestni promet skozi ljubeljsko dolino.
Da bi omejili pozar, so se gasilci
morali posluZiti lopat in krampov,
kar je v tej strmini imelo za posle-
dico, da se je skalovje valilo v cfo]ino
in tako nevarno ogroZalo promer na
ljubeljski cesti. Pa tudi pozar sam je
povzrotil proZenje skalovja, Pri tem
je neka skala, ko se je privalila na
Ljubeljsko cesto motno potkodovala
neki avto in nevarno ranila vozala.
Zaradi varnosti je Zandarmerija za-
prla cesto. Prav ta ukrep pa je bil
tudi vzrok, da je bila tokrar udele¥-
ba na izletu manjia.

ni imel nosa, ker si ga je bil neko¢ v veliki pijanosti sam

Martin Kacur

Zivljenjepis idealista

»Cakay: no; ti...
<lovek . . 'J

Iskal je vZigalice in jih je nafel; prizgal je ter posvetil in
Je ugledal pred sabo, v zibajoti se megli, lepega fanta s ple-
Ni¢nimi kodri; ne¥na polt je bila &sto bleda in vodene odi so
Strmele nanj v grozi.
. »T1i2¢ je vzkliknil Kadur, vZigalica mu je padla iz roke
N e ugasnila,

. Zamahnil je z roko, zvrnil se je na tla in senca je uto-

nila v not,

Vrata so zadkripala,

»Kaj si i, Kadur?®

Vzdignil se je in se opotekal polasi proti njej.

»Kdo je bil pod oknom?*

\‘)Kje?“

»Pod oknom!*

»Pijanec! Sanjalo se ti je! Spravi se v posteljo!*

Stopil je v vezo.
ka: »Sanjalo? je prafal z zaspanim glasom in ni ve¢ vedel,
b?l Je prafal. Slekel se je v sanjah in se je smehljal blaZen:

Y Je na vrwu in Minka je slonela ob plotu.
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ved, le dakaj... jaz, jaz nisem blag

, Katur je dosegel riridescto leto, pa je bil zgrbljen in
UPognijen starcc. Podoben je bil tistim utiteljem iz starodavne

Obe, ki so sluzili za cerkovnike in ki hodijo po svetu kakor
‘.'eg_&‘. izgubljeni, polslepi, neprestano zlovoljni in godrnja-
JOCL. Zdavnaj so %e vsi pod zemljo — le tu pa tam se prikaZze

karikatura: z drobnimi opletajodimi koraki stopica v mraku
preko ceste, suh, upognjen, z iztisnjenimi koleni in tresodimi
rokami; ogoljena suknja se sveti na hrbtu in komolcih, rokavi
so prekratki, hlade predolge, ozke in gubaste; iz suknje mu
visi rdeé robec, v desnici drZi tenko p:l.?ico, v levici tobakiro;
iz obritega, zgrbljenega obraza gledajo zlovoljne o¢i, nos je
dolg in rded, na zgornji ustnici leZi tobak; gre mimo, njuhajod,
godrnjajod, ozre se ll:)o strani in ofvrkne ¢loveka z jeznim po-
gledom, vzdigne palico, ¢e ugleda paglavea; toda nemudoma
dvigne ogenj v staro, zagrbljeno telo, kadar se prikaZze na
ovinku imenitnik, Zupan, Zupnik, uradnik; proZno in mlade-
nisko je telo, zvije se, priklanja do pasu, visoki klobuk se do-
tika tal in vesel, sreden, usluZen smehljaj trepe v mnogostevil-
nih gubah okoli ustnic in sije iz oli...

Zdaj leze v zemlji... Le dasih, opolnodi, pride suhljat
clovek v dolgi, ogoljeni, staromodni suknji, ustavi se pred
belo, enonadstropno folo, zmaje z glavo, ponjuha ter utone
vnol...

Kadur si je bil izbral za kvartir skrito krémo, ki je bila
hkrari $tacuna. Tam so se shajali drvarji, zadolZeni kmetje
in pijanci po poklicu. Dokler ni bil pijan, se Kaéur ni bri-
gal za goste; sedel je v najtemnejiem kotu in je pil Zganje.
Prijetno mu je bilo, éudno hladno, kakor da bi &util v lice
sence iz Blatnega dola. In ljudje, ki jih je videl, so bili vsi
kakor iz teme porojeni. Grobo obtesani, brezizrazni, pijani
obrazi; zakrvavele odi, hripavi, surovi glasovi ... Kadar mu
je seﬁ!o zganje v glavo ter mu leglo na jezik, se je ozrl po
druZbi. Tam so bili: Zupan iz Blatnega dola, in tajnik, ki je
govoril po nemiko, in oberbajtar Samotorec, vsi tisti zdavnaj
znani obrazi; in zdavnaj znane so bile zgodbe, ki so jih pri-
povedovali, njih prepiri so bili stari, nikoli poravnani, vse
je bilo kakor nekod... Kalur se je razgovarjal z njimi, se
je prepiral z njimi, razlagal jim je ufene stvari in je govoril
po nemiko in v mnogoterih drugih, zelo fudnih jezikih. Po-
slufali so ga spoitljivo, ker so &utili, da je njihov. Kadar je bil
pijan in se je opotekal, ga je vlekel domov tisti Andrejaz, ki

odrezal.

Sonca ni maral, ne Zzarke svetlobe. Cutil se je nemirnega,
ofi niso videle razlotno, zibalo se mu je pred njimi in pod
nogami se mu je zibalo; dramilo se mu je v srcu kakor te'fak,
bolesten spomin.

Ob lepem jutru se je napoul v holme, v samotne laze,
da bi se razgledal po okolici. Tiho je bilo tam, toda sonce
je sijalo, svetila se je vsaka bilka in na grmovju, na samot-
nem drevju se je listje narahlo stresalo, trepetaje je uZivalo
lué. Ozrl se je po ravni: vse v soncu; {e megla, ki je v dolgih

ajéolanih silila proti nebu ter se topila, se je lesketala ka-
Eor pretkana z biserjem. Zlato je oblivalo visoke hife v Lazih
okna so gorela. In mir, velik, praznitki; v daljavi je Zvrgolel
$krjanec iz polja... Kadur je stal s povefeno glavo, lud
mu je slepila odi, srce se mu je dvigalo z veliko boletino, ka-
kor da bi se trgalo iz prsi... Nejasne, polrazumljive mish so
se dramile, so se porajaﬁ: iz rodovitne svetlobe; jecljajole misli,
e vse plahe in nezaupne. ,Tudi jaz sem nekol... tako Zi-
vel . .. v taki svetlobi . .. Ni fe doljgo tega ... kdaj je bilo?. ..
Kaj ne bi mogel?... Kaj ne bi mogel v lu¢ nazaj?* ... Tre-

etal je, zdelo se mu je, da se vzdiga vsa prostrana, svetla po-

rajina vife, k njemu, in da se vzdigajo holmi, samotni, vro&i
lazi proti nebu, k soncu samemu; in on sam se vzdiga s poljem,
s holmi in lazi in vsa svetloba neba in zemlje je v njegovih
oleh, v njegovem srcu. ..

Legel je doma na posteljo, obrnil se je v steno in je jecal.
In nikoli ved ni Sel v laze, kadar je bilo lepo sondno jutro. ..

Najbolj sreéen je bil, kadar je bil doma sam z najmlaj-
$im sinom, Pestoval ga je, igral se je z njim kakor otrok, pre-
kopicaval se je po tleh, podil se je po izbi, raziskaval z njim
skrivnosti kuhinje in shrambe.

Cudno pa je bilo, da sta se smejala obadva redkokdaj in
takrat za hip, sunkoma; obraza sta ostala zmerom resna, oi
so bile motne in nevesele, igrala in podila sta se z neokret-
nimi, tezkimi, opletajotimi kretnjami, kakor dva starca, ki
sta se bila pootrotila in uganjata puste 3ale.

Lojze je bil slaboten, bolehav otrok; trebufasto, napih-
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To vpratanje je pogosto na dnevnem redu
v druzinah, kjer ni oceta. Ker je takih druzin
precej in ker je vzgoja brez oceta mnogo tei-
ja, bi zeleli dati nasvet namicam, ki maorajo
same vzgajati otroke.

.Kakien je moj ocka™ — spraiuje otrok Ze
od tretjega leta starosti dalje. Mamice bodo

KaksSenpaje
moj ocka?

najbolj koristile svojemu otrokn, ¢e bodo na
to vprasanje odgovorile, da je ocka dober, po-
Sten, delaven in da ima otroka rad. Kako bodo
to otroku povedale, je seveda odvisno od otro-
kove starosti, vazino je le, da prikaZejo oleta
z dobre strani. Ce ocka ni ziv, je treba pripo-
vedovati otroku, da je bil tako in tako dober
clovek.

Kadar ofe ni veé¢ ziv ali sta se z materjo
razila brez jeze in sporov, takrat ni tezko ta-
ko prikazovati ofeta. Toda v vecini primerov
so mamice nad otrokovim oletom razocarane,
pogosto celo Zivljenjsko razocarane in takrat
je nevarnost,-da bodo prikazovale otroku oleta
v slabi luci ali celo kot floveka s samimi sla-
bimi lastnostmi. Zacne se obitajino s tem, da
mamica otroku rece, da ga ocka nima rad in
da je zaradi tega oba zapustil. Kaj mamica s
tem doseze? Prav tisto, kar najmanj zeli. To je
budo razocaranje pri otroku, Otrok nujno po-
trebuje ljubezen in mora imeti obéutek, da ga
ima tudi ocka rad. Le tako je mogoce otroku
deloma nadoknaditi oceta, kar je bistvenega
pomena za otrokov osebnostni razvoj.

Ce mati pripoveduje otrokw, da ga olka
nima rad in da ni dober élovek, si ga otrok
zalne predstavljati kot nekaj slabega, obsojania
wrednega. In ker otrok, bodisi decek ali dekli-
ca, dobi predstavo o oletu v najvetji meri v
lastni druzini, je labko predstava ofeta s sa-
mimi slabimi lastnostmi vzrok, da otrok kot
odrasel ¢lovek ni sposoben ustvariti svoje har-
monicne drufine. Prav tako ne more zgraditi
zdravih predstav o druzZini in zakonu splobh,
kar vse labko usodno wvpliva na njegov celaten
uspeh v Zivljenju.

Prikazovanje oleta v lepi Iuéi je za obliko-
vanje otrokove osebnosti tako silno pomemb-
no, da je tezko to dovolj prepricljive povedati
pr:'zadct:'m materam. Posebno je matere o tem
tezko prrpr:'t'?'c:zi zato, ker mora mati prikazo-
vati oceta v lepi luci tudi, fe ole nima takih
kuvalitet.

Velja torej kratek nasvet — kakrienkoli je
oce, Cetudi je najbolj propadel alkoholik, ga
moramo otroku prikazovati z dobrih strani in
moramo otroku pripovedovati, da ga ima
rad. Resnico lahko povemo Sele, ko otrok do-
raste, Skodilo pa ne bo, ¢e jo tudi takrat za-
moltimo. Nikoli pa ne sme mati iskati tolaZbe
v tem, da pripoveduje otroku, kako je ole slab
clovek, da ga nima rvad in da je zato oba
zapustil,

njeno telesce na tankih, krivendastih, nerodnih nogah; lica siv-
kaste vodene polti in pod visokim, izbolenim &elom velike,
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Jajca enkrat drugace

rL?il‘('l S?r‘i
mo \r’m;o nekaj jac, ;1]1 posolmm potresemo z
mes$anico naribanega sira in popra, naloZimo
v krogu ob rumem:}.mh hrengvke z zarezo
navzgor in postavimo v mocno segreto pedico
za 6—8 minut. Med tem ¢asom jajea zakrk-

Jajce na oko si zna pripraviti vsak otrok,
zjutraj si s takim jajcem obogatimo zajtrk, dve
jajéni olesi pa sta najbolj hitra in enostavna
\rLl:(.l'i'J. v marsikaterem gospodinjstvu. Nekaj
ved &asa in dodatkov je potrebnih, e hofemo
iz takih jajec pripraviu glavno jed — kosilo.
Per razliénih kombinacij bistveno spreminja
okus in podobo najbolj oguljenemu nadinu pri-

rave jajc, tako da jih lahko ponudimo tudi ta-
Eim, ki so se jim ze¢ uprla.

B Potrebujemo mini hrenovke, koiéek si-
ra, jajea, rded paradiZznik ali nekaj francoske
solate, lahko je tudi majonezna krompirjeva,
Sopek zelenega petersilja.

Hrenovke popefemo v vroli madcobi, jih
poloZno zarezemo in vloZimo v vsako zarezo

Arnika

Arnikov cvel je rumene barve in moéno
disi. Raste v planinskih predelih in gozdovih.
Njegova zdravilnost je zlasti dobrodoila pri
ubodih, udarcih in urezih. Arnike ne upo-
rabljamo surove, temveé napravimo tinkturo
iz korenin, cvetov ali cele rastline. V disto
steklenico denemo posuieno rastlino, potem
pa jo prelijemo v ¢istim alkoholom ali Zga-
njem. Steklenica s tekocino naj stoji v pro-
storu z normalno toploto priblizno 14 dni,
medtem pa jo vsak dan dobro prelresemo.
Po dveh iednih jo precedimo. Z uporabo ar-
nike ne smemo pretiravati, ker je njena tink-
tura moéna in more poskodovati rano.

Arnika cvele v juniju in juliju. Suiimo jo
na soncu, korenino pa pri topli peci.

Drobni nasveti

B Napaéno je mnenje, da soda mehéa
vodo; mehéa jo le soda bikarbona,
navadna soda pa z dodatkom vode le
lazje odpravlja maitobo.

B Usnjene prcdmctt, ki jih ne uporab-
ljate, namaZite z ricinusovim oljem,
ali belo vazelino. Le tako jih boste
obvarovali pred pokanjem in sule-
njem,

B Posrebrene predmete &istimo previd-
no in ne prepogosto. Cistimo jih s
suho mehko krpo in le od ¢asa do

i:l.sa tudi s posc{;nim distilom za sre-

ro.

M Cebule ne boste modno Cutili v jedi,
v g v . - -
e jo boste Ze sesckljano dali za nekaj
minut v mladno vodo in Sele potem
na mast.

pohlepni pogled; in zasmejala se je fe glasneje.
» 11, ve$, Kacur, jaz pojdem tudi v citalnico! Ali poj-

Plitvo posodo namastimo, ubije-

nejo, sir se raztopi. Jed okrasimo s kolobar-
jem paradiZznika ali pripravljeno solato, po-
taknemo vmes zelen peterdil] in ponudimo.

B Hitro pripravljena jed se nam ponuja s
svezimi paradizniki in jajci. V shrambi je go-
tovo nekaj sira in mesnih ostankov in seveda
jajc.

Opranim  paradiznikom  odreZemo  po-
krovéke, z Zli¢ko izpraznimo notranjost. Para-
diznike potresemo z naribanim sirom in sesek-
ljanim mesom, Sunko ali pelenko, spustimo v
vsakega m‘ll‘lst‘ jajce, posolimo in postavimo
v vroco pelico za 15 minut. Poleg serviramo
opecen krompir ali toast,

B Sc ena inadica prepecenih jajc! Spet bo
treba nekaj sira, smetane in jajc.

Proti ognju odporno posodo pomaZemo s
surovim maslom, potresemo z debelejio plastjo
naribanega sira, polijemo z nekaj Zlicami kisle
smetane, pokrijemo z nestepenimi jajci, poso-

limo in popopramo in $e¢ povrhu porazdelimo
smetano. Skledo postavimo v moéno segreto
pedico za 10—15 minut. Pefeno jed potrese-
mo z rdedo papriko v prahu.

B Tudi mesni ostanki in jajea nam {hjeio
izvrstno kosilo. Mefano meso: kurje, goveje,
prekajeno ali pefeno zmeljemo, dodamo nekaj
jetrne pastete ali praZenih gob, primefamo v
kisli smetani razmocene kruhove drobune, za-
¢inimo z difavami in prepraZzeno &ebulo ter se-
sekljanim peterfilijem in vse naloZimo v po-
ma$¢eno posodo. Ob stranch zvifamo robove,
v sredo spustimo jajca, potresemo s kosmi mar-
garine in postavimo v vrofo peéico, da jajca
zakrknejo. Zelena solata je izvrstna priloga.

I Zakaj ne jajea v paradiznikovi omaki?

Vretko Knorrove paradiZnikove juhe raz-
medamo v hladni vodi in jo precedimo v vro-
S . L
¢o, da dobimo gosto omako. V omako ubijemo
jajca, jih posolimo in postavimo v pelico, da
se prepecejo. Poleg ponudimo pire krompir
ali dufen riz.

B In fe jajca na oko na prepefencu, ki ga
lahko ponudimo ob vsakem dnevnem obroku.

Rezine belega kruha popelemo na surovem
maslu, shladimo in oblozimo s pravtako rahlo
pecenimi ko$cki gnjati, Meso pomazemo z ma-
lo goréice in prenesemo z lopato na vsak kos
po eno na oko pefeno jajce. Po vrhu potrese-
mo poper in sol, ali papriko in sol, lahko se-
sckljano vloZeno rdelo papriko, sveio zele-
njavo ali kruhke obrizgamo z ajvarjem.

Dopust na morju ali v hribih?

Poletje je fukaj in s poletjem tudi éas dopustov. Zato ni éudno, da nas matere v

ordinacijah ali v

posvetovalnicah vsak dan sprasujejo: ,Kam bi ila z oirokom — na

morje ali v hribe!” Prav gotovo ni enotnega odgovora na fo vpradanje in se bomo z
ozirom na ofrokovo zdravsiveno stanje enkrat odloéili tako, drugi¢ zopet drugaée. Ce
pa Zelimo, da bo dopust poleg prijeinega za naiega ofroka tudi koristen, bo prav, da

le upoitevamo nekaj osnovnih pravil.

Morje je za nas Koroice dalje od hribov, zato si seveda v dopustu Zelimo pred-
vsem Jadran. Kako pa takino letovanje kotisti zdravju! Morje je prav gotovo silno ko-
ristno za slehernega zdravega otfroka. Sonce, fista atmosfera, morska voda so glavni
povzroditelji tega ugodnega vpliva. Tudi pri Stevilnih obolenjih ima morje in morsko
podnebje zelo ugoden vpliv. Predvsem ofroci, ki pogosto bolehajo za razliénimi infekti
gornjih dihal [nahodi, angine, bronhitis in podobno), sodijo na morje, prav iako ofroci,
ki imajo velike nebnice [.mandlje”), in takini, ki imajo poveéane bezgavke kjerkoli na
telesu. Mnogim asimatikom morje odli€no pomaga.

Vendar ima fudi gorsko podnebje za ofroka vsaj prav toliko koristnih lastnosti
ko morsko, pri nekaterih pa je dopust v hribih celo mnogo korisinejii od dopusta na
morju. ¥ hribih je namreZ zrak relativno revnejii s kisikom, zafo uvri¢amo gorsko
podnebje v draZeée in to tudi zdravsiveno izkoris¢amo. V hribe sodijo predvsem slabo-
krvni ofroci, izrazito nejeiéi ofroci in pa nervozni ofroci. Vsi fi se bodo v hribih mnogo
bolje poéutili ket na morju, pa fudi zdravstveni uspeh dopusta bo znatno boljii. Tudi
— na sreéo danes ie redki — ofroci, ki so preboleli tuberkulozno obolenje, sodijo v
hribe, in ne na morje. Velja pa pripomniti, da je treba v hribih biti vsaj tri tedne, &e
ielimo rafunati s koristnim uZinkom podnebja na pofek te ali one bolezni.

Po povedanem bodo marsikateri stardi Ze lahko odloéili, ali bodo prefiveli dopust
na morju ali v hribih. Ce dvomijo, jim bo vsak zdravnik rad svetoval.

Konéno ie beseda o kombiniranem dopustu, najprej na morju in nato v hribih. Tak
je kajpak za ofroka najkorisinejii, saj kombkinira ugodne faktorje morskega in gorskega

podnebja. Zdravniki tak dopust izrazito priporoéamo, zavedameo pa se fudi,

da je

prakti¢no dosegljiv le izjemno majhnemu 3fevilu ofrok, saj doliina dopusta stariev in
njihove denarne zmogljivosti po navadi takine kombinacije ne omogoéajo.

nja!,..

Kako pa je bilo nckol? Pomislimo pocasi... no,
SeZImo nazaj...

sezimo, e se da, podasi nazaj in pomislimo,

mirne, plahe odi. Bal se je hrupnih glasov, Sumnega Zivljenja,
svetlobe; v cerkvi se je tresel, stiskal se je k zidu in se je oziral
prepladen po ljudeh. Sest let mu je bilo, pa je bil komaj shodil
in govoril je nerazlono, jecljaje in tezko so

Kadar sta se igrala in je stopila nenadl;)ma mati v izbo,
sta utihnila kot hudodelca; Lojze je pobegnil in se je skril.

oLe tfdita se skupaj, le rad ga imej! Ze na obrazu mu
je zapisano, da je sin pijanca in da se je rodil v Blatnem dolu!“

Rad ga je imel, ker je bil otrok Blatnega dola; bil mu
je kakor Ziva senca, bolna, skrivnostna, ki jo je e refil s
seboj, ko so ga bili siloma pahnili v lué

Tone in Francka sta se ogibala ofeta. Kadar se je ozrl
Katur v velike, jasne sinove oli, ga je izpreletelo ¢udno in
povesil je glavo, kakor pred nadulhtel;em nckaj olitajolega,
prezirnega je bilo v tistth oleh; &e sta se srecala na ulicah,

stekel Tone hitro naprej ter se skril za ovinkom, da bi ne
\I-od:] z oletom.

+Sedi, Tone, se bova uéila!® mu je rekel nekod.

»S¢ bom Ze sam udil!® je odgovoril Tone uporno.

Kadur je hotel zakridati nad njim in je vzdignil roko;
toda obrnil se je vstran, roka mu je omahnila in ni izprego-
;clril niti besede. Tisto leto ga je poslal v mesto, v latinske
ole. —

Zeno, ki mu je bila prej samo tu]ka, je sovrazil z vso
tiho, bolno silo onemoglega srca. PoniZen je bil pred njo, tih
in teman; toda kadar se je okrenila in je ila skP zi duri ali
preko 17be, je g!edal Za njo s poglcdom, olnim globoke zlobe.

Toliko vedje j je bilo sovradtvo in z[oEa je bila toliko glob-
lja, ker je ljubil njeno bujno telo bolj nego prej. In zdelo se
mu je, da mu kaZe svojo kipedo leporo s prezirno, $kodoZeljno,
vsiljivo preSernostjo, kakor da bi slutila njegovo sovradtvo in
njegovo ljubezen .

»Kako se mi poda ta bluza?“ je vprafala pred ogleda-
lom, vzdignila je prsi in se je zasmejala naglas z Zivim, hu-
dobnim pogledom; nato se je okrenila koketno ter se ozrla
nanj preEo rame, da je naranko ujela njegov topi, zlobni in

ded ti?"”
+Kaj bo¥ hodila sama?*
,,Znﬂmi pa ne bi §la sama? Kaj misli§, da nikogar ne bo,
ki bi plesal z menoj in me spremil domov?*

Kadurju so vztrepetale ustnice.

»Ludi jaz pojdem!“

»Pa pojdi! Lep bod v tisti suknji!®

wLep! Ker je 3lo vse za tvoje cape in za tiste otroke,
ki so tvoji!“

»Tvoji ne?” je prasala z zlobnim nasmehom,

»Ce so bili, zdaj niso ved!*

Pomoldal je, nato je vstal in govoril trepetaje, sunkoma,

»INi¢ ved! Se otroke si mi vzela!... Ki ne vedo, kaj sem
jaz in kaj si wil... Ti, ti si mi vzela veé nego vsi drugi sku-
paj ... Duso si mi ukradla...«!...*

Gledala ga je osupla.

»Kaj si znorel? Kaj pa imam jaz od tebe? Kaj pa si t
meni dal?®

Oblekel si je suknjo, pomeknil klobuk na &elo ter po-
begnil na ulice bled in trepetajoé.

HKam pa, stari?® ga je ustavil veseli uditel].

»Nikamor!“ je pogledal Kadur, kakor bi se bil zdramil.

»Naduditelja Ze imamo!®

»Res?®

wHerjan se pife.”

~Kako? je ostrmel Kacur.

»Ferjan! 1z Zapolja pride sem! Jutri Ze pride!®

wFerjan iz Zapolja?*

»Korenit ¢lovek! Steber naprednega uditeljstval®

»Naprednega . . .? Ferjan?“

»Kaj ste gluhi?®

Kadur si je pomeknil klobuk fe niZe na &elo in je hitel
v krémo.

S tresolo roko je zgrabil steklenico ter jo izpraznil na
duiek.

,Cuda se gode na svetu! BoZja fuda in velika zname-

kako je bilo!*

Naslonil se je globoko na mizo ter uprl &elo v dlani.
Zganje mu je bilo bufilo v glavo in pisane podobe, prevet
svetle, prcvcé nemirne in migljajole, so se prikazale pred
njegovimi oémi .

»Nocoj vam p:l tekne!®

»Pa 3e prinesite!”

»To je bil tisti Ferjan... tisti pijancc... kleleplazecs
sam je dejal, da je k!cfeplazcc . Pokloni se! — je dejal.
Pusti, je dJc]:ll racmanu krivéke in pctclmu t.,l't.b(!n' In bodi,
je d{‘i:‘lf. rajdi pijanec nego idealist! In zdaj j je .. . kako je rekla
vrtavka? ... Zdaj je ste-ber na-pred-nega . ..

Vzdignil je glavo, nasmejal se je simko, z vsem obrazom,
disto otrosko, in se je okrenil k $tacunarju.

,Kaj pravite, Miha? Ce bi jaz bil takrat pijanec in zdaj
idealist? Kako bi bilo? Kaj bi ne bil danes naduéitelj?“

Stacunar se je smejal dobroduino, kakor se je smejal pi-
jancem, ki so govorili s tezkim jezikom modre besede.

»Seveda bi bili!“

I\.u.ur je naslonil glavo, gledal je Stacunarja s topim po-

gledom in ga je videl, kako se je zibal smehljajo dalet v megli.

se je zasmejal okrogli Stacunar.

»Sevedal Morda %e nadzornik!... To je... tlovek ni-
koli ne ve, kako je treba zadleu in kdai ! I‘cr;m pa je ve-
del ... &akal je na uro, kakor matka na ‘mi¥... Matka je

tiho . . . tiho, ne gane se, ne prede. .
mis . .. No, prinesite, Miha!“

Nagnil je steklenico, da bi videl, & je prazna; toda po-
zabil je, &emu jo je bil vzdignil in padla mu je na mizo.

»All je Se treba?® j Je vprafal Stacunar.

Kadur je odprl oli Siroko, da bi ga videl in ga je ugledal
za mizo.

woe!

Pijan je bil, njegove misli pa so bile fudno jasne im
svetle in so se mt.n]'llc tako hitro, da jih ni dohajal; kakor da
bi se vozil z urnim vlakom mimo pisanih, beZeéih pokrajin.

(Dalje v pribodnji $tevilki)

. ampak kadar se prikaze
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MANJSINSKA POLITIKA AVSTRIJE V SLOVENSKI SKUPSCINI:

VsakrSno prestevanje je krsitev

mednarodnih pogodbenih obveznosti Avstrije

Na skupni seji vseh zborov skupici-
he SR Slovenije so — kakor smeo krat-
‘0 porocali Ze v zadnji $tevilki nalega
ista — prejinji teden obravnavali po-
loaj, ki je nastal po sklenitvi obeh
«manjiinskih zakonov® v avsirijskem
Parlamentu, ki predstavljata oéitno kr-
Sitev dolocil drzavne pogodbe.

Obiirno oceno je podal podpred-
sednik izvrinega sveta Rudi Caéi-
Novié, ki je uvodoma dejal, da gre
Za obveznosti, za katere so v Sloveniji
In Jugoslaviji direkino in Zivljenjsko
zainleresirani kot sopodpisniki driavne
Pogodbe in kol neposredni sosedje,
zlasti pa, ker gre za pravice slovenske
in hrvaske manjiine v Avstriji, ,delov
naiih narodov, za katere nas glede za-
s€ite njihovih pravic obvezuje iudi
naia ustava”.

Vpraianje, o kalerem smo prisiljeni
Ponovno govoriti, ni nove — je nagla-
sil podpredsednik slovenske vlade Ca-
cinovic — saj je bilo navzoée v ju-
Yoslovansko-avsirijskih odnosih  vseh
Prefeklih 21 let po podpisu driavne
Pogodbe, glede na to, da Avstija v
lem pogledu vse do danes ni uresni-
€ila svojih obveznosti, ki so glede
manjdin, e posebej v 7. &lenu, pre-
Cizno in jasne doloéene. .Danes se
Inova soofamo s fem vpraianjem za-
radi zadnjih ukrepov avstrijske viade
!I'l avsirijskega parlamenta, ki je spre-
jel 7. julijo zakonske ukrepe, ki bisive-
No zadevajo poloiaj manjiin in uresni-
¢evanja obveznosti, ki jih vsebuje dr-
favna pogodba, s tem pa tudi juge-
slovansko-avsirijske odnose.”

_Cqéinovic' je omenil izjavo predsed-
nika avsirijskega parlamenta Benye, ki
Ie se malo pred sprejemom obeh zako-
hov izjavil, da je tak odnos do manj-
ilf\ za Avsirijo sramoten in da ne more
biti do koroikih Slovencev drugaénega
odnosa, kot ga zavzema Avskija do
Juine Tirolske. ,Vendar pa je celoino
Zasedanje parlamenta poirdilo,” je na-
glasil Caginovié, ,da v Avstriji merijo
z dvojnim merilom. Ali ni ravno pri-
Merjava z Juino Tirolsko najbolj zgo-
Voren opomin, da se je v sosednji dr-
favi povampirila nekdanja praksa in
Miselnosi politike ,Herrenmenscha’, ko
'lﬁfeio dokazati, da so nemiko govo-
reli driavljani povsem nekaj drugaga

of ,manjvredne’ nacionalne manjiine!
Vendar pa si je zvezni kancler kljub
!_ﬁmu drznil izjaviti, da so dali manj-
sinam fake koncesije, ki jih v taki
obliki ni dala %e nobena driava v Ev-
ropi' — kar bo mogoce res, saj je ob-
lika res neverjetna, vsebina pa prav
SVojevrstna.”

Za kaj pa gre v resnici pri vseh leh
Qustrijskih  parlamentarnih  eksirava-
ancah’ — je dejal Cadinovi¢. ,Gre za
Ogovorjeni diktat vseh treh v avstrij-
skem parlameniu zastopanih strank, ki
i uzurpirajo za svojo pravico nekaj,
ar je mednarodno uzakenjeno v av-
Strijski driavni pogodbi, fo je v akiy,
Na kaierem temelji avsirijska driav-
Nost in neodvisnost. S svojo ,encglas-
Nostjo' in ceremonialom lainega ,dr-
favnega akia' hotejo izvrtiti oéitno kr-
itev driavne pogodbe in preslepiti
Vse podpisnice le-fe ter mednarodno
Avnost, da gre le za navadno nolra-
Nje vprajanje Avstrije in da izraia po-
Vthu fe nekakine dobrohoinost av-
strijskih strank. Ali bo forej fako tudi
Z drugimi doloébami driavne pogod-
® in ali sedanja enofnost avstrijskih
Parlamentarnih sirank ne pomeni tudi
2aletka poskusa revizije avsirijske dr-
Avne pogodbe postopno fudi v nje-
nih drugih dologilihl

. Vladajoéi so zdaj oéitno mnenja, da
I1& po 21 letih neizvrievanja prifel éas,
0 bi lahko s takim poskusom zaceli.
vsltija je sicer Ze poskuiala nekaj
Podobnega na drugi sirani — s pristo-
Pom k skupnemu evropskemu frgu, je
Pa naletela na odpor enega izmed ve-
likih, s katerim si ni mogla dovoliti
irekine konfrontacije. Zdaj pa je
Mnenja, da lahko izkoristi ugodne ve-
fove, ki prihajajo iz nekalerih reak-
Cionarnih mednarodnih lukenj, da bi
thko zajadrala v sicer nelegalne, pre-
Povedane vode, si pa ustvarila ven-
arle precedens za kasnejie poskuse
V drugi smeri, kakor bodo paé €as in
fAzmere dopuiéale. Po fej logiki bo
?’U}f lake nolranje avstrijsko vpraia-
anje, ce jutri npr. proglasijo atomsko
Oborozitev, pristop k femu ali onemu
¥ojaitkemu paklu itd., samo da se spo-
'O2umejo med seboj gospodje Kreisky,
eler in Taus?"
bi Vsekakor gre za poskus Avsirije, da
! realizirala revizijo pogodbe, na ka-
8 slonita mir in varnost v fem delu

Evrope, je poudaril Caginovic. To je
tudi prvi, za sedaj edini, fak poskus
po helsiniki konferenci. .Pri vseh teh
poskusih in izjavah gre za posebno
dvoliénost, ko nas te dni zvezni kanc-
ler in njegov zunanji minister skviaia
prepri¢ati, da gre pri okiroiranem
itetju le za ,orientacijo’ vlade pri iz-
vedbi driavne pogodbe. ¥ resnici pa
so na drugih straneh priznavali, da so
ifetje in njegovi rezultali predpogoj
za izvajanje njihove takozvane manj-
dinske politike. To dokazujejo ftudi v
parlamentu sprejeti teksti,

pravi trenutek — vsaj po njenem mne-
nju — za revizijo pogodbe. Taki po-
skusi so bili ze prej s sirani obeh seda-
njih opozicijskih strank, vendar so se
celo njihovi predstavniki raje vedno
prej premislili. To nalogo je prevzela
nase sedanja ambiciozna viada.”
Podpredsednik Caéinovi¢ je spomnil,
da je Jugoslavija ze velikokrai josno in
glasno poudarila, da gre pri poskusih
preitevanja za kriitve mednarodnih
pogodbenih obveznosti Avsirije. .Ye-
ljavna in temeljna so samo doloéila, ki
so v driavni pogodbi,” je dejal go-

tila, ki so si jih izbrali. Petindvajset
odstotkov pomeni le olajianje stafistic-
nega genocida; je prav tako kriifev in
poskus revizije vsakrino preitevanje,
tudi ée bi za temelj izpolnjevanja po-
godbe proglasili § odstotkov ali le en
odsfotek!

Razlicne dvoliéne in licemerske iz-
jave pa tudi ne morejo prikriti dejstva,
da smo priéa nadaljevanju neonaci-
stiénih provokacij, od katerih imajo
nckatere direkien znaéaj teritorialnih
zahtev, dalje zborovanja in manifesia-

trpezljivi in smo cakali 21 lel, da bi
Avslrija koncno le zacela uresnicevali
pogodbo, na kateri slonila njen obstoj
in neodvisnost. Vse pa kaze, da je
Avstrija ta cas le cakala, da bi priiel

Jugoslovani smo bili nedvomno po-

vornik. ,To so za Avstrijo njene ustav-
ne obveznosti. Avstrijske stranke se
lahko dogovorijo, tudi soglasno, da jih
bodo izvriile, ne morejo jih pa s ka-
krinokoli parlamentarno krinko revidi-
rafi in poteptati. Pri tem ne gre za me-

zborih Heimaldiensta,

predstavniki

cije biviih esesovcev, ki jim prisostvu-
jejo tudi predstavniki avsirijske vojske,
zaliva gesla za SFRJ in manjiino na
demonsirativno
noienje nacistiénih odlikovanj itd. Celo
Avsirije hocejo

STALISCA

W W am

skupscine

SR Slovenije

do enostranskega poskusa revizije avstrijske
drzavne pogodbe in polozaja slovenske ter hrvaske
manjsine v Avstriji

Zbori skupséine SR Slovenije, zbrani na skupnem zase-
danju 12, julija 1976, so se seznonill s stanjem jugoslovan-
sko-avsirijskih odnosov in s poloiojem slovenske in hrvaike
manjiine v Avstriji glede na uresnifevanje obveznosti Av-
strije iz driavne pogodbe ter v avsirijskem parlamentu
sprejete novele zokona o popisu prebivalsiva in zokona
o narodnostnih skupinah. Ob tem so med drugim ugotovili®

® da se je Jugoslavija ves &as po podpisu avstrij-
ske driavne pogodbe ivorno zaviemala za rarvo] dobro-
sosedskih odnosov na nofelih sodelovanja, miroljubnega
solitja, enckopravnosli, spodtovanja suverenosli nedotak-
ljivosti meja in konstruktivnegao resevanja odpriih vprasanj;
temelj, na osnovi kalerega si je Jugoslavija prizadevala
urasnicevali ta nadela v odnosih do Avslrije, je driavna
pogodba;

® da je manjdinsko vprodanje tudi po sklepih konfe-
rence o evropski varnosti in sodelovanju sestavni del grao-
ditlve novih cdnosov med driavami, ki naj temeljijo na na-
telih sodelovanja, sporazumevanja in spoitovonja medna-
rodnih obveznosli ter &loveskih pravic, da pa Avstrija, ki je
te obveznosli sprejela, v nasprotju s temi nalell in s 7.
Zlenom driovne pogodbe zoiuje in omejuje provice sloven-
ske in hrvaike manjiine;

STAL

1. Sprejetje novele zakona o popisu prebivalstva in za-
kona o narodnosinih skupinah je neposredna kriitev driav-
ne pogodbe in poskus, lo pogedbo enostransko revidirati
glede bistvenih deloéil, ki se nanafajo na pravice sioven-
ske in hrvaike manjiine v Avstriji. Z vzakonjenjem itetja
se zakonsko sankcionirajo nadaljnji raznarodovalni vkrepi
zoper manjéini in omogoéajo statistiéni etnocid.

Povezovanje uveljavljanja manjéinskih pravic s preite-
vanjem je v popolnem nasprotju s 7. &lenom driavne po-
godbe in vodi k omejevanju pravic, ki jih slovenski in hr-
vaiki manjiini zagotavija driavna pogodba.

1. Driavna pogodba je sprejeta d
republike Avstrije, ki je zanjo ustavnega incéaja ter na
njen znafa] ne morejo vplivati dogeveri in konsensi parla-
mentarnih strank, niti sprejeti zakonski ukrepi v avstrijskem
parlamoentu,

5, Zakona, ki ju je predloiila avstrijska viada, so uia-
konili kljub protovanju sl ke in hrvaike manjiine, no
da bl upoilevali njune rahteve in predloge, zaradi fesar
predstavijata diklal in nasilje nad manj§inoma.

odna

® da je Avstrija kot &lanica OIN sprejela glede na-
rodnih manjiin tudi druge mednarodnopravne obveznosli,
ki izhajajo iz ustanovne listine OIN, sploéne deklaracije o
pravicoh ¢&loveko, konvencije o prepreféevanju vseh oblik
rasne diskriminacije in drugih splosnih pogodb o pravicah
tloveka, ki jih je po veljavnih nacelih mednarodnega prava
in v skladu s sklepi konference o evropski varnosti in so-
delovanju dolina izvréevati v dobri veri v celoti in brez od-
laganja;

® da sta slovenska in hrvaika manjiina v preteklem
obdobju dokazali pripravljencst, najti v enakopravnem
dialogu z avslrijsko vlado za obe strani sprejemijive re-
sitve, ki bi ustrezale <&rki in duhu driavne pogodbe, vendar
pa je avstrijska viada la dialog pod pritiskom velikonem-
gkih sil v Avstriji enostransko prekinila in diktira manjsini
nesprejemljive refitve;

@® da ima Jugoslavijo kol sopodpisnica driavne pogod-
be, kol ¢lanica OZN in podpisnica uslreznih mednarodnih
konvencij in mati¢na driava manjsin, katerih poloiaj vreja
driavna pogodba, pravico in obveznost zahtevatl uresnice-
vanje le pogodbe.

Na podiagi ugolovljenih dejstev je skupscina SR Slove-
nije na skupnem zasedanju vseh zborov sprejela naslednjo

w -
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varnosti in sodelovanju,
é. Takini postopki Avstrije niso v skladv z izjavami nje-
nih najodgovornejiih driavnikov o s Ih d dnih

~
interesih obeh driav, za izboljianje od t Jugeslavijo
in éimtesnejie sodelovanje v roxreievanju mnogih medna-
rodnih vprasan] in razvojem obeh driav.

Jugoslavija podpira politike dobrososedskih odnosov,
toda zadnji ukrepi Avstrije, ki zadevaje narodne manjdine,
zaostrujejo in ogroiajo od med dri Za takinoc
politike in njene posledice previema izkljuéno odgovornost
republika Avstrija.

7. Skupiéina SR Slovenije pozdravlja odletnest sloven-
ske in hrvaike manjéine, da vitrajata pri sveojih pravicah in
izraia vso podporo in solidarnost z njunim narodnostnim
bojem.

Skup#éina SR Slovenije se xavezuje, da bo SR Slovenija
o naprej Izpolnjevala ustovno obvernost deoline skrbi zo
ramejske Slovence in da si bo v smislu sklepov konference
o evropski varnosti in sodelovenju prizadevala in podpirala
napore demokratiénih sil v Evropi za vresniéitev pravic slo-

4, Sprejetje teh zakonov je posledica oxraéja nacional
nestrpnosti in rastoéega pritiska na manjdini ter posledica
svobodnega delovanja — zlasti na Koreskem — velikonem-
£kih Eovinistiénih sil, med njimi neonacistiénih in vse to kijub
jasnim doloéilom 9. élena driavne pogodbe. Te sile imaje,
kol to kaie viakonjenje sedanjih ukrepov, odloiilno viogo
v colotni politiki Avstrije de manjdin. Nedavna zgodovina
vsebuje dovol] josen pouk, kake usednega pomena je po-
pubéanje tom silam, kalerih delevanje ni usmerjeno samo
proti manjéinam in debroscsedskim odnosom z Jugesiavijo,
temveé ogroia obsio] demokratiéne Avstrije ter mir in sta-
bilnost v tem delu Eviope.

5, Poskus revizije €lenov 7 in ¥ ter estalih deloéil driav.
ne pogodbe pomeni poskus neupoilevanja sistema, na ka-
terem temeljije odnosi med driavami v Evropi in s Elmer
Avslriija nasprotuje bistvu skiepov konlerence o evropski

ko in hrvaike manjéine v Avstriji.

s pravno ialistiéna Jug ijo bo storila v pri-
hodnje vse polrebno keorake za te, da bi Avstrija vresni-
tevala obveznosti iz driavne pogedbe.

8. Skupiééina SR Slovenije se pridrvivje narodem in no-
rodriostim SFR Jugoslavije, delovnim ljudem in druibeno-
pelitiénim organizacijam v Sloveniji in Jugoslaviji v njihovi
podpori slovenski in hrvadki manjiini v Avstriji.

Skupidéina SR Slovenije podpira sedanje in prihednje
vkrepe skup3éine SFR Jugoslavije in zvernega lzvrinega sve-
ta ter njunih organov 1a urejanje odnosov z Avsirijo.

Skupééina SR Slovonije pa $e posebe] poxdravija pod-
pore predsednika republike Josipa Broxa Tita praviénemu
boju slovenske in hrvaike manjiine in njegove napore za
uvrojanje odprtih vpradan] v jugosliovansko-avstrijskih od-
nosih,

umetno vzdrievati nekoksen  prasirah’
med Koroici, kot da ne bi bili Slovenci
stoletja ogrozeni od nemikogovorecih
gospodarjev, kot da ne bi prihajale
feznje po gospodovanju nad wvsemi
Slovenci in drugimi Jugoslovani s se-
verne sirani, kol da ne bi hotele take
femne sile ne le s stalisticnim genoci-
dom, temvec s fizicnim unicenjem Slo-
vencev Koroitke — in ne le Korosko
— popolnoma poneméiti in pofagistiti.”

V nadaljevanju svojih izvajanj je Ca-
¢inovi¢ opozoril, da sklepni dokument
helsinike konference govori o enako-
pravnosti narodov in o upoitevanju
cloveikih pravic. Nato pa le naglasil:
LAvstrijski parlament, parlament dr-
fave Elanice OZN in podpisnice hel-
sinikih dokumentov, je ne le poteptal
nafela Zdruienih narodov fer duha in
érke helsinikih sklepov, temvel je Av-
sirija prva evropska driava, ki ima
izrecne mednarodne obveze in jih hole
po tej konferenci prav sedaj revidirati
in poleptati. Ali je fo poseban naiin,
kako bi hotel gospod Kreisky uvesti
Avsirijo v viogo nekega arbiira in po-
srednika med evropskimi rozvilimi dr-
iavami in deielami v razvojul”

Med pripravo sedaj v avsirijskem
parlamentu sprejetih aklov, se pOSl‘:‘b.&j
glede nameravanega preifevanja, je
Jugoslavija avstrijsko viado in njene
vodilne predstavnike sialno opozarja-
la ludi na posledice, ki bi jih izzvali
poskusi njihovega oktroiranja, je pou-
daril Caéinovié. ,Vse to je avsirijska
vlada oéitno ignorirala ali pa dajala
dvoliéne izjave. Zdaj irdi celo njihov
zunanji minister, da se Avslrija posle-
dic vsega tega ne boji. Jugoslavija je
izrazila svojo jasno odloZenost, da ne
bo dovolila enostransko kriitev med-
narodnopravnih obveznosti Avsirije iz
driavne pogodbe, katere sopodpisni-
ca je. Naja driava je povsem jasno
izrazila svoje namene, da bo sprejela
vse potrebne ukrepe za zaiéilfo pravic
in tudi obveznosti, ki jih ima po dr-
favni pogodbi. Vedno smo poudarili,
da so manjiine v Avstriji same poli-
tieni subjeki in da se mora vsakdo, ki
hote v Avslriji reievali manjiinsko
vpraianje, sporazumevali s samimi
manjsinami. Poudarjali smo, da je fo,
kar je sprejemljivo za manjsine, spre-
jemljivo tudi za nas. In obe manjiini
vsake preitevanje odlocno odklanjala
in izjavljata, da bosta naredili vse, da
se le-to ne bo moglo koristiti. Zato tem
bolj éudno zvenijo izjave avshrijskega
zveznega kanclerja, da so s pravkar
sprejefimi ukrepi v celofi in dokonéno
izpolnjene obveznosti doloéil 7. ¢lena
driavne pogodbe.”

Jugoslavija je avsirijsko driavno po-
godbo podpisala pod posebnimi po-
goji, med katerimi so tudi avstrijske
obveze do manjsin, je poudaril Cagi-
novi¢. Avsirija je bila dolina ne le da
omogoéa ohranilev manjiin in njiho-
vega stanja, kakrino je bilo ob pod-
pisu pogodbe, nasproino, Avstrija je
bila obvezana, da s pospeievalnimi
ukrepi vsaj deloma odpravi posledice
prejinjih pritiskov in genocida nad
manjiinami. Sedanji enostranski pred-
pisi pa dejansko fe poslabivjejo se-
danje stanje in si avstrijske siranke
celo jemljejo pravico, da se lahko
sproino medsebojno dogovarjaje za
nove posege, ki bi jim jih omogocale
nadaljnje statisti¢cne in adminisirativne
manipulacije.

,Zaradi vsega lega je razumljivo,”
je dejal podpredsednik slovenske vla-
de, .da ogoréenje nad novimi kriitva-
mi avsirijske driavne pogodbe ne iz-
razajo le slovenske delovne mnoiice;
svojo ogoréenost izrazajo prav quo
driavljani ostalih republik in pokrajin.
Vso podporo Jugoslavije in Slovenije
praviénemu boju manjsin za njihove
pravice in obsloj so izrozili najviiji
predstavniki, posebej 3e predsednik
Tito. lzvrini svet SR Slovenije skrbno
spremlja vsa ta dogajanja v naiem
sosedstvu. Pri tem je v stalnih stikih z
usfreznimi zveznimi organi, ki so prav
tako izrazili polno pripravljenest pod-
vzeli vse polrebne ukrepe za zagoto-
vitev spoilovanja in uresni¢evanja ob-
veznosli driavne pogodue.”

Ob izraianju popoline podpore obe-
ma manjdiname v Avsiriji in pravi¢ne-
mu boju za njihov obsioj — je zoklju-
¢il svoja izvajanja Rudi Caéinovic —
da ponovne opozarjamo na vse posle-
dice, ki jih izziva sedanji enostranski
diktai avsirijskega parlamenta, tako
za odnose med obema driavama, kot
tudi za varnost in mir v fem delu Ev-
rope.
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IZJAVA ODBOROY ZS0:

Najostreje protestiramo

proti nesramnim poskusom
razdvajanja in izsiljevanja
nasega ljudstva

Upravni in MNadzorni odbor Zveze
slovenskih organizacij na Korotkem sta
na skupni seji 21. 7. 1976 razpravljala
o zakonu o narodnostnih skupinah, o
spremembi zakona o ljudskem iiefju, o
spremembi zakona o prevedbi plaé, o
zadnjih izjovah zveznega predsednika
glede vgolavljanja manjiin v Avsiriji
ter o radijski oddaji zvernega kanc-
lerja 18. 7. 1976. Odbora ZSO izjav-
ljata:

Zvezni predsednik dr. Rudolf Kirch-
schldger je svojim znanim izjavam v
zvezi s partizanskim bojem korotkih
Slovencev in Zvezno gimnazijo za Slo-
vence — od nje se je porneje sicer
distanciral — dodal fe izjave v zvezi
z ugotavljanjem manjfin v Avstriji, kjer
priznava obsto] .vindiiarskega” jezi-
ka na Koroikem. To je ireba videti v
sklopu s formularjem za ugotavijanije,
kjer so oblosti dale moinost, da se
poleg driavnega jezika in jezikov na-
rodnih skupin lahke navedejo 3e na-
daljnji jeziki. S to izjavo je zvezni
predsednik dal osnovno navedile za
vpisovanje ,vindifarskega” jezika in
se s tem wvrstil v krog tistih, ki so od-
govorni za zaosiritev narodnosine si-
tuacije na Koroikem. Poleg tega, da
zvezni predsednik odobrava ugotav-
ljanje, se je poslufil tudi najbelj re-
akcionarne teorije nemikih nacionali-
stov, ki s0 jo znansiveniki v Itudijski
komisiji zveznega kanclerja oznadili
kot neutemeljeno. Odbora ZSO osiro
obsojala fa ponovni poskus delitve
slovenskega prebivalsiva s sirani naj-
viijega predsiavnika avsirijske driave.

Upravni in Nadzorni odbor Zveze
slovenskih organizacij vidila v spreje-
tem zakonu in obeh novelah absoluino

poslablanje dosedanjega poloiaja slo-
venske manjiine na Koroikem, ker je
njihov glavni namen, da zoiijo stvar-
no, krajevno in personalno obmoéje
manjiinskih pravic. Na tem fudi izja-
ve predstavnikov treh v parlamentu in
defelnem zboru zastopanih strank ob
sprejetju zakonov v parlamentu in vi-
sokega avstrijskega uradnika v Beo-
gradu ne spremenijo ni¢esar. Gre za
dejansko ugofavljanje manijgine, pa
naj to imenujejo kakor hocejo. Nove-
la zaokona o ljudskem 3tetju je bila

Vso podporo
LOKALNIM AKCIIAM

Nadzorni in Upravni odbor
Zveze slovenskih organizacij
na Koroskem sta na skupni
seji 21. 7. 1976 razpravljala
tudi o wrsti protislovenskih
hujskaskih prireditev znanih
nacionalisti¢cnih  organizacij,
ki imajo namen, da bi se s
fem ustvarilo primerno
«vzduije" za predvideno ugo-
tavljanje manjsine.

V tej zvezi sta odbora ZSO
proucila tudi razne lokalne
pobude in akcije ter jim iz-
rekla vso podporo.

namreé sprejela samo zaradi tega, da
sluii kol osnova za redevanje élena 7
driavne pogodbe, kar je v pojasnilih
k 103 prilog izrecno poudarjeno. Tu-
di zakon o narodnosinih skupinah
predvideva za reiilev posameznih do-
loéil ugotavljanje kvantitete slovenske-
ga fivlja na Koroskem, kar je v ostrem
nasprofju z avstrijsko driavno pogod-
bo in pomeni njeno revizijo.

Tudi trditev, da niso spreminjali do-
loéil na jolskem podroéju, ne odgo-
varja resnici. S spremembo zakona o
prevedbi plaé so bistveno posiabiali
polofaj slovenske manjiine na Koro-
ikem tudi na tem podroéju.

Osnutke zakona o narodnosinih sku-
Einuh in vladne predloge istega za-
ona so spreminjali toliko &asa, da je
ostalo to, kar so praktiéno zahtevali
in sedaj tudi dosegli nemiko-naciona-
listiéni krogi. Zakon bo poslabial si-
tuacijo manjiine na vseh njenih Ziv-
lienjskih podroéij — to lako glede
sloveni¢ine kot dodailnega jezika, kot
tudi glede Jolstva in dvojeziénih topo-
grafskih oznaéb in napisov.

Z zakonito uredilvijo sosvetov na-
rodnosinih skupin viada hoée nado-
mestiti sedanje predstavniiivo sloven-
ske narodne skupnosti s posluino struk-
furo in jo popolnoma podrediti svoji
kontroli.

V ostalem ima zakon ob dejstvu, da
sta krajevno in stvarno obmoéje pri-
driana poznejiim odredbam, kjer ima-
jo poleg tega stranke ie pravico vetaq,
v bisivu samo deklarativen znaéaj.

Ce predstavniki treh v parlamentu in
v deielnem zboru zastopanih strank
sedaj frdijo, da so ,tajno ugotavijanje
materinskega jezika” zahtevali korofki
Slovenci sami, potem naj koroikim Slo-
vencem loko zahtevo pokaiejo. Morali
bi namreé priznati, da zahtev koroikih
Slovencev v zveri z ljudskim 3tetjem
1971 in tudi prej nikdar niso upoite-
vali, temveé da so se vedno pokorili
zahtevam nemikih nacionalistiénih sil.

Koroiki Slovenci so e ik pred spre-
jetiem novega zakona in obeh novel
izrazili svojo pripravijenost za nadalj-
nja pegajanja med viado, zakonoda-
jalcem ter neposredno prizadeto manj-
fino, vendar sta avstrijska viada in za-
konodajalec zavrnila tudi to priprav-
ljenost koroikih Slovencev.

Odgovornost za nadaljnji razvoj in
zlasti za narodnopolitiéno zaostritev
nosita torej le vlada in zakonodajalec.
Koroikim Slovencem ne preostane nié
drugega, kakor da se ugotavljanju —
fo je poskusu slatistiénega etnocida —
z vso odloénostjo uprejo in prepreéijo,
da bi rezultati takega preitevanja slu-
fili nameram nasprotnikov obstoja in
razvoja slovenske narodne skupnosti
na Koroikem.

Avstrijska manjSinska politika

kljub ,pojasnjevanjem* ni manj protimanjSinska

Avstrija trmasto vztraja pri svoji
dosedanji protimanginski politiki in
sploh nt voljna upoltevati protestov
in argumentov zastopnikov slovenske
in hrvaske manjsine, $tevilnih nem-
$kogovoredih avstrijskih demokratov,
mati¢nega naroda in jugoslovanske
drZave. Znova je to postalo oditno,
ko se je pretekli éetrtek mudil v Beo-
gradu posebni pooblai¢enec avstrij-
skega kanclerja Kreiskega dr, Willi-
bald Pahr.

Visokega drZavnega uradnika, ki
je v uradu zveznega kanclerja zadol-
Zen tudi za manjsinska vpradanja, je
kancler Kreisky poslal v gravno mesto
Jugoslavije, da b1 na ved ravneh sku-
$al odpraviti ,celo vrsto nesporazu-
mov in zgrefenih tolmadenj* (tako je
vsaj pisalo v povabilu novinarjem,
ki ga je razposlalo avstrijsko velepo-
slaniftvo v Beogradu), do katerih da
je pridlo v zvezi s sprejetjem manj-
$inskih zakonov v parlamentu na
Dunaju. Kot je dejal avstrijski vele-
poslanik v Beogradu dr. Otto, je pri-
§lo do teh nesporazumov v Jugosla-
viji zato, ker baje jugoslovanska jav-
nost in sredstva javnega obveitanja
niso dovolj seznanjena 2z wvsebino
sprejetih zakonov.

Da bi prepriala jugoslovansko
javnost o tem, da hoée z obema za-
konoma izpolniti duh in érko sedme-
ga ¢lena avstrijske drfavne pogod-
be, kot je dejal v parlamentu in na
drugih mestih kancler Kreisky, je iz-
delala Avstrija odgovor na frevilna
utemeljena stali¥¢a in proteste s stra-
ni Jugoslavije ter poslala v letrtek
dr. Pahra v Beograd. Istega dne je
veleposlanik dr. Ortro izrodil jugoslo-
vanski vladi avstrijsko spomenico.

Sekeijskega Sefa dr. Pahra sta spre-
jela podpredsednik zveznega izvrine-
ga sveta in zvezni sekretar za zuna-
nje zadeve Milo§ Minié ter pomoénik
zveznega sekretariata za zunanje za-
deve Nikola Mili¢evié. Dr. Pahru je
moralo v teh pogovorih postati jasno,
da pri jugoslovanskih stalid¢ih do za-
konov o narodnostnih skupinah in
ljudskem $tetju ne gre za nesporazu-
me, temved za bistveno razliﬁm gle-
danja na nadin refevanja manjfinske-
ga vprasanja in na obveznosti av-
strijske drzave do slovenske in hrva-
Ske manjiine v Avstriji. Pahr je do-
bil potrdilo, da Jugoslavija v polni
mert vziraja pri staliféih, ki so bila
podana v izjavi vlade SFRJ in v ju-
goslovanski spomenici.

vec in 1. moiivo SAK.

1. mednarodni turnir
Slovenskega atletskega kluba

SAK prireja 31. julija in 1. avgusta 1976 na igriféu KAC v
Celoveu svo] prvi mednarodni nogometni furnir. Sodelovala bo-
do moitva NK Olimpija iz Ljubljane, NK Maribor, Austria Celo-

Turnir se bo zaéel v soboto 31. julija ob 15.30 uri. Tekme bo-

do vsak dan ob 15.45 in 17.30 url. V soboto igrata v prvi tekmi
NK Olimpija in SAK, v drugi tekmi pa NK Maribor in Austria
Celovec, v nedeljo se v prvi tekmi sreZata mostvi, ki sta v soboto
zgubili; v drugi tekmi pa zmagovalca.

Prireditev bo — gotovo ne le za ljubitelje nogometa — pravi
viitek, ki ga ne smemo zamuditi!

Na rtiskovni konferenci v avstrij-
skem veleposlanitvu v Beogradu, ki
sta se je udeleZila tudi zastopnika
Slovenskega vestnika in Nafega ted-
nika, je dr. Pahr hotel pojasniti jugo-
slovanskim novinarjem in tujim do-
pisnikom vse .nesporazume®, ki da
so nastali v zvezi z manjdinskimi za-
koni.

Vso kritiko na radun zakonov je
Pahr oznadil kot neutemeljen predso-
dek. Eno izmed glavnih izhodi$¢ pri
wpojasnjevanju® mu je bilo, da je za-
nikal kakrinokoli zvezo med zako-
noma o ljudskem Stetju in narodnost-
nih skupinah. V zvezi z jesenskim
Stetjem je trdil, da le-to ne pomeni
ugotavljanja manjine. Pri tem pa ni
mogel pojasniti protislovij, ki nasta-
jajo zato, ker govorijo zakoni in za-
konska pnjasnira drugaden in povsem
jasen jezik. Dr. Pahr je celo dejal, da
so postopek, kakrien se bo vriil no-
vembra meseca, zahtevali Slovenci
sami, V svojih odgovorih, ki jim je
dajala podobo predvsem skrajna to-
gost, se je dotaknil tudi problemov
kot n. pr. napovedanega bojkota
§tetja, internacionalizacije manjsin-
skega vpradanja in drugih,

Vsa Pahrova pojasnjevanja v Beo-
gradu ne pomenijo drugega kot zava-
janje mctﬂmrodne javnosti s pomod-
jo polresnic, neresnie, sofizma in dru-
gih trikoy, vse seveda na Ykodo manj-
sin, ki Zivijo v Avstriji. Skupen ime-
novalec vseh korakov Avstrije, od
spomenice preko raznih izjav politi-
koy tja do tskovne konference v
Beogradu, more biti le sledeéi: stor-
jeni koraki so na meji dostojnosti v
mednarodnih diplomartskih odnosih,
pomenijo provokacijo jugoslovanskih
politikov, strokovnjakov, novinarjev
in razliénih forumov, skratka vseh
tistih, ki so v upraviteni skrbi za na-
daljnji obstoj in razvoj slovenske in
hrvalke manjiine v Avstriji izrekli
svoj odlodni protest proti avstrijski
manjdinski politiki. Zaradi tega zna-
¢aja tudi mé ne morejo prispevati k
izboljfanju odnosov med driavama
sosedama,

V nasem boju
nas podpirajo

vsi narodi in narodnosti Jugoslavije

Po vsej Jugoslaviji se nadaljujejo protesti raznih forumov, orga-
nizacij, delovnih kolektivov in drugih skupnosti proti zadnjim ukre-
pom avstrijske vlade in parlamenta v zvezi z refevanjem manjsin-
skega vprasanja oz. izpolnitve obveznosti iz drzavne pogodbe. Hkra-
ti pa so to izrazi solidarnosti in zagotovila podpore vseh narodov
in narodnosti Jugoslavije slovenski in hrvaski manjdini v Avstriji v
njunem boju za uresniéitev pravic in enakopravnosti.

@® Predsedstvo SR Srbije je poudarilo, da pomeni sprejetje nanovejsih
manjénskih zakonev v Avslriji qrobn kréitev dolodil driavne pegodbe 1 na-
menom, da bi se izognili izpolnitvi povsem jasno dolofene moednarodne ob-
vernosti, ki zadeva pravice, zaééilo in ruzve] slovenske in hrvaike manjdine
v Avslriji. Takino stanje nacrosreduu ikoduje dobrim sosedskim odnosom in
sodolovanju med obema driavama, ugotavija predsedstve SR Srbije ter
naglaia, da z omenjeni zak , tlasti pa s postopkom pmilu\run{ﬂ.
vsiljujejo slovenski in hrvadki manjdini takéne reditve, ki bistveno omejuje-
Io njihove pravice. ,Predsedstivo SR Srbije — izraiajoé razpoloienje narodov
n narodnosti SR Srbije — zato vsesiranske podpira slovensko in hrvadke
manjsino v Avstriji in njun praviéni boj za zagotovitev pravic v nacienalnem
raxvoju, ki jima gro]o na temelju driavne pogodbe, in pri¢akuje, da bo re-
publika Avstrija brez eodlaianja izpelnila svoje mednaredno eobveznosi.”

® Vsi zbori sobora (skupifine oz. parlamenta) SR Hrvaodke so v zvezi
s sprejetjem protimanjsinskih zakonov v Avstriji poudarili, da je demokra-
tiéni javnosti Evrope in demokrati¢nim silam v sami Awslriji josno, da gre za
ofitno popuséanje in kompromis z nacionalisti¢éno-Sovinisti¢énimi silomi, z
reakcionarnimi in revaniisticnimi elementi. ,Te sile so nevarne ludi za vse
tiste, ki se v Avstriji in drugod v Evropi bojujejo za resniéno solitje med no-
roci in drlovami,” je redeno v izjavi sabora SR Hrvaike, ki izraia presene-
tenje, da uradna Avsirija ne glada na to, da jo ebvezuje driavno pogodba,
ni v noben zakon vnesla dolocil o prepovedi deiuvnosli asimilacijskih in na-
cionaino-Sovinistiénih sil, ki skuiajo omejiti pravice manjsin ter potujéiti slo-
vensko in hrvaiko manjsino v Avstriji.

® Skupiiina Socialistiéne avionomne pokrajine Vojvodine je v svoji
izjavi poudarila, da sta viada in parlament Avstrije s sprejetima zakonoma
gmbu kriila doloéila driavne pogodbe v fkodo slovenske in hrvaike manj-
ine. .Enostranska revizija doloéil driavne pogodbe — po vsebini sprejetih
predpisov, postopku njihovega uresniéevanja in sprejemun]lu in de zlasti pe
ciljih, ki jih s temi akti fele doseéi — skrajno nesprejemijiv odnos in hud
precedens v meddriavnih in §o zlasti v medsosedskih odnesih,” je naglasila
skupitina SAP Voj ine ter v i narodov in narodnosti Vojvodine izrozila
popolno podporo praviénemu boju slovenske in hrvaike mun!lline v Avstriji.

@® Republiska konferenca SZDL Makedonije je, izraiajol obdutke, 20-
skrbljenost in %elje vseh delovnih ljudi in obéanov SR Maokedonije, odloéno
protestirala proti najnovejsim ukrepom v Avstriji, v katerih vidi grobo revizijo
jasnih doloéil driavne pogodbe ter kriitev lisline OZN o Zlovekovih pravicah,
zakljucnega dokumenta evropske konference o sodelovanju in varnosti v Hel-
sinkih ter politiénih dogovorov z najodgovornejiimi dejavniki avsirijske re
publike. ,Republifka konferenca SIDL Makedonije podpira v celoti izjavo
zvernega izvrinega svela in poudarjo, do vsako lendenciozno prestevanje
ali popis manjiin pomeni popuséanje pred nacionolistiénimi in 3ovinistiZnimi
sn[u:}ni, katerih cilj in akcija sta statisti€ni etnocid in politika denacionali-
zocije.”

@® Rdedi krit Jugoslavije Jo poslal protestno briojavke Rdelemu kriiv
Avstrije s pozivem, naj pri viadi in drugih dejavnikih v Avsitriji napravi pe-
trebne korake, da bi Avstrija izpolnila mednarodne obveznosti iz driavne
pogodbe ter zagotovila spoflovanje drugih dokumentov o élovekovih pravi-
cah in listine Zdruienih narodov,

® Republiska konferenca SZDL Crne gore je v svoji izjavi prav tako na-
glasila, da zokona o popisu prebivolstva in o narodnostnih skupinah, spre-
jeta v avstrijskem parlamentu, grobo kréita obveznosti iz driavne pogodbe,
ki Jih je republika Avstrijo prevzela pred mednarodno skupnostjo glede rzo-
golavijanja nacionalno-manjsinskih pravic Slovencev in Hrvatov v Avstriji.

Med izjavami in dejanji

je na Koroskem globok prepad

Vsak dan znova in na najraz-
licnejiih podroéjih dozivljamo, ka-
ko globok prepad je med izjavami
korotkih in avstrijskih predstavni-
kov, ki domaéo in mednarodno jav-
nost skusajo prepricevati, kako je
manjiinske  vpralanje  ,vzorno”
urejeno, ler dejanji, ki pa dokazu-
jejo, da o dejanski enakopravnosti
res ne more bili govora. Na ta
prepad med izjavami in dejanji
opozarja tudi naslednja izjava, ki

Slovensko prosveino dru-
§tvo ,Dobraé” na Brnci
vabi na

KONCERT ob 70. obletnici
obstoja druitva

ki bo v soboto 31. julija
1976 ob 20. uri v Kultur-
nem domu na Brnci.

Sodelujejo: instrumentalni
zbor Drava s pevci in
modki zbor iz Loge vasi.

Vsi prisréno vabljenil

V Eefriek 29. julija ob 20.
url prirejamo

RITMICNO MA3O

v holandskem in nemikem
jeziku; nastopa holand-
ska skupina.

Sledi ples in zabava s skupino
»Yeseli Podjunéani”.

Hotel KOROTAN
Sekira

nam jo je poslal v objave Klub slo-
venskih obéinskih odbornikov:

Zadrianja vecinskih frakcij v bo-
roveljskem obéinskem svetu pri ob~
ravnavanju diskusijskih prispevkov
v sloveni¢ini na obéinskih sejah
predstojniitvo Kluba slovenskih ob-
¢inskih odbornikov ne more vzeli
neosporavanc na znanje.

Ce je Zupan mestne obéine Bo-
rovlje Sele pred nekaj meseci zago-
tavljal pred zveznim kanclerjem,
da se sme fudi v obéinski sobi upo-
rabljati sloveniéina, potem to teo-
retiéno sicer drzi, vendar pa izkus=-
nje z dejansko prakso preobrnejo
zupanovo priznanje k foleranci v
nasprolje. V mestnem svetu zaslo-
pane frakcije namreé odgovarja-
jo z doslednim molkom na pred-
loge in opombe, ki jih v sloven-
i¢ini prispeva k maleriji dnevnega
reda élan obéinskega sveta Volil-
ne skupnosti Borovlje Feliks Wieser.

Predstojnistve Kluba slovenskih
obéinskih odbornikov obsoja take
prakso, ki je oéitno naperjena na
to, da se s slovenskimi prispevki
vsebinsko sploh ne ukvarjajo ter
zastopnika Volilne skupnosti siste-
mati¢no ignorirajo in ga tako po-
tiskajo v izolacijo. Zadrianje vedi-
ne v obéinskem svelu je zaradi te-
ga 3e foliko bolj obzalovanja vred-
no, ker precejien del njegovih é&la-
nov razume slovenski jezik ter bi
primerno  pripravljenostjo  lahke
omogotil, da bi v dvojeziéni obéini
Borovlje fudi v obéinskem zastop~
stvu priznali oba jezika ob&anoV
kol enakopravna uradna jezika v
smislu avstrijske drfavne pogodbe:

E—

lzdojatel], zaloinik In lostnik: Zveza slo-
venskih organizacl] na Korodkem; olm’“'
urednlk: Rado Janeilé; odgovornl urodnik:
Andre] Kokot; urednidtvo In uprava:

Klagenfurt . Celovec, Gasomelergosse

tel. 32-5-50 — Tiska: Zaloinldka in tiskarsk®
drutba z o. . Drova, Celovec — Borovi]e-



